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ROSTER  2009 NATIONAL TEAM  CANADA
Alignement  l’équipe nAtiOnAle 2009  CAnAdA

# Player Pos S/C Ht. Wt. Born Hometown 2008-09 Team  
No Joueur Pos L/C T. P. Né Ville d’origine Équipe 2008-09     
30 Dwayne Roloson G L/G 6’1” 180 10/12/69 Simcoe, Ont. Edmonton Oilers (NHL)

37 Josh Harding G R/D 6’1” 197 06/18/84 Regina, Sask. Minnesota Wild (NHL)

50 Chris Mason G L/G 6’0” 191 04/20/76 Red Deer, Alta./Alb. St. Louis Blues (NHL)

        

2 Dan Hamhuis D L/G 6’1” 203 12/13/82 Smithers, B.C./C.-B. Nashville Predators (NHL)

3 Drew Doughty  D R/D 6’1” 203 12/08/89 London, Ont. Los Angeles Kings (NHL)

4 Chris Phillips D L/G 6’3” 216 03/09/78 Fort McMurray, Alta./Alb. Ottawa Senators (NHL)

5 Luke Schenn D R/D 6’2” 216 11/02/89 Saskatoon, Sask. Toronto Maple Leafs (NHL)

6 Shea Weber D R/D 6’4” 230 08/14/85 Sicamous, B.C./C.-B. Nashville Predators (NHL)

7 Ian White D R/D 5’10” 185 06/04/84 Steinbach, Man. Toronto Maple Leafs (NHL)

29 Joel Kwiatkowski D L/G 6’0” 205 03/22/77 Kindersley, Sask. Severstal Cherepovets (KHL)

44 Marc-Édouard Vlasic D L/G 6’1” 200 03/30/87 Montreal, Que./QC San Jose Sharks (NHL)

55 Braydon Coburn D L/G 6’5” 220 02/27/85 Shaunavon, Sask. Philadelphia Flyers (NHL)

        

8 Scottie Upshall F/A L/G 6’0” 197 10/07/83 Fort McMurray, Alta./Alb. Phoenix Coyotes (NHL)

9 Derek Roy F/A L/G 5’9” 188 05/04/83 Rockland, Ont. Buffalo Sabres (NHL)

10 Shawn Horcoff F/A L/G 6’1” 204 09/17/78 Trail, B.C./C.-B. Edmonton Oilers (NHL)

12 Mike Fisher  F/A R/D 6’1” 213 06/05/80 Peterborough, Ont. Ottawa Senators (NHL)

15 Dany Heatley F/A L/G 6’3” 215 01/21/81 Calgary, Alta./Alb. Ottawa Senators (NHL)

16 Travis Zajac F/A L/G 6’3” 195 05/13/85 Winnipeg, Man. New Jersey Devils (NHL)

17 Steven Stamkos F/A R/D 6’0” 193 02/07/90 Unionville, Ont. Tampa Bay Lightning (NHL)

18 Matthew Lombardi F/A L/G 6’0” 193 03/18/82 Hudson, Que./QC Phoenix Coyotes (NHL)

19 Shane Doan F/A R/D 6’3” 216 10/10/76 Halkirk, Alta./Alb. Phoenix Coyotes (NHL)

20 Colby Armstrong F/A R/D 6’2” 195 11/23/82 Saskatoon, Sask. Atlanta Thrashers (NHL)

26 Martin St. Louis F/A L/G 5’9” 177 06/18/75 Laval, Que./QC Tampa Bay Lightning (NHL)

28 James Neal F/A L/G 6’3” 205 09/03/87 Whitby, Ont. Dallas Stars (NHL)

91 Jason Spezza F/A R/D 6’3” 214 06/13/83 Mississauga, Ont. Ottawa Senators (NHL)

*  Alternate players/ Joueur substitut 

Staff  personnel
CEO/President, Hockey Canada/ 

  PDG - Président, Hockey Canada :  •    •    •    •    •    •    •    •    •    •    •    •  Bob Nicholson   •   •   •   •   • Penticton, B.C./C.-B.  •   •   •   • Hockey Canada 

Executive, Vice president, Hockey, Hockey Canada/ 

   Exécutif, vice-président, hockey, Hockey Canada :  •   •   •   •   •  Johnny Misley  •   •   •   •   •   •  Vancouver, B.C./C.-B.  •    •    •    • Hockey Canada

General Manager/ Directeur gérant :   •   •   •   •   •   •   •   •   •   •   •  Doug Armstrong  •   •   •   •   •  Sarnia, Ont.  •    •    •    •    •    •    •    • St. Louis Blues (NHL)

Assistant general manager/ Directeur gérant adjoint :  •   •   •   •  Pierre Gauthier   •   •   •   •   •  Montreal, Que./QC  •    •    •    •    • Montreal Canadiens (NHL)

Assistant general manager/ Directeur gérant adjoint :  •   •   •   •  Joe Nieuwendyk  •   •   •   •   •  Whitby, Ont.  •    •    •    •    •    •    •    • Toronto Maple Leafs (NHL)

Head coach/ Entraîneur-chef:  •    •    •    •    •    •    •    •    •    •    •    •    •    •  Lindy Ruff    •   •   •   •   •   •   • Warburg, Alta./Alb.  •    •    •    •    • Buffalo Sabres (NHL)

Associate coach/ Entraîneur associé:  •    •    •    •    •    •    •    •    •    •    •  Barry Trotz   •   •   •   •   •   •   •  Winnipeg, Man.  •   •   •   •   •   • Nashville Predators (NHL)

Associate coach/ Entraîneur associé:  •    •    •    •    •    •    •    •    •    •    •  Dave Tippett   •   •   •   •   •   • Moosomin, Sask.   •   •   •   •   • Dallas Stars (NHL)

Sr. Director, Men’s National Teams/ 

   Premier directeur, équipes nationales masculines :   •   •   •   •  Brad Pascall   •   •   •   •   •   •  Port Coquitlam, B.C./C.-B. •    • Hockey Canada

Director, Men’s National Teams/ 

   Premier directeur, équipes nationales masculines :   •   •   •   •  Scott Salmond   •   •   •   •   •  Creston, B.C./C.-B.  •    •    •    •    • Hockey Canada 

Video manager/ Responsable vidéo:  •   •   •   •   •   •   •   •   •   •   •  Ben Cooper  •    •    •    •    •    •    •  Vancouver, B.C./C.-B.  •    •    •    • Hockey Canada

Team Doctor/Médecin d’équipe:  •   •   •   •   •   •   •   •   •   •   •   •   •  Dr. Don Chow  •   •   •   •   •   •  Thunder Bay, Ont.   •   •   •   •   • Ottawa Senators (NHL)

Equipment manager/ Responsable de l’équipement:   •   •   •   •  Tony DaCosta  •   •   •   •   •   •  Winnipeg, Man.  •   •   •   •   •   • Minnesota Wild (NHL)

Equipment manager/ Responsable de l’équipement:   •   •   •   •  Robin McDonald  •    •    •    •    •  Didsbury, Alta./Alb. •    •    •    •    • Hockey Canada 

Physiotherapist/ Physiothérapeute:  •    •    •    •    •    •    •    •    •    •    •    •  Kent Kobelka  •   •   •   •   •   •  Revelstoke, B.C./C.-B.   •   •   • Hockey Canada

Athletic therapist/ Thérapeute sportif:  •    •    •    •    •    •    •    •    •    •    •  Gerry Townend    •   •   •   •   • Carleton Place, Ont.  •   •   •   • Ottawa Senators (NHL)

Massage therapist/ Massothérapeute:   •   •   •   •   •   •   •   •   •   •  Andy Hüppi  •    •    •    •    •    •    •  Jona, Switz./Suisse   •   •   •   • Hockey Canada

Media Relations/ Relations médias:   •   •   •   •   •   •   •   •   •   •   •  André Brin   •   •   •   •   •   •   •  Winnipeg, Man.  •   •   •   •   •   • Hockey Canada 
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WORLD CHAMPIONSHIP  SCHEDuLE
ReCORdS du CHAmpiOnnAt mOndiAl  HORAiRe

WORLD CHAMPIONSHIP  SCHEDuLE
ReCORdS du CHAmpiOnnAt mOndiAl  HORAiRe

QuALIFICATION, RELEgATION AND FINAL ROuNDS	
ROndeS de quAlifiCAtiOn, de RelégAtiOn et finAle

 LOCAL ET # gRP gAME LOCATION 
 LOCALE HE # gRP PARTIE ENDROIT
THuRSDAY, APRIL 30, 2009 le jeudi 30 AvRil 2009 
	 16:15	 10:15	 25	 E	 1B	–	2C	 Berne

	 16:15	 10:15	 26	 F	 2A	–	3D	 Zurich-Kloten

	 20:15	 14:15	 27	 E	 2B	–	3C	 Berne

	 20:15	 14:15	 28	 F	 1A	–	2D	 Zurich-Kloten

FRIDAY, MAY 1, 2009 le vendRedi 1 mAi 2009	
	 16:15	 10:15	 29	 G	 4B	–	4D	 Berne

	 16:15	 10:15	 30	 G	 4C	–	4A	 Zurich-Kloten

	 20:15	 14:15	 31	 E	 1C	–	3B	 Berne

	 20:15	 14:15	 32	 F	 1D	–	3A	 Zurich-Kloten

SATuRDAY, MAY 2, 2009 le SAmedi 2 mAi 2009	
	 16:15	 10:15	 33	 E	 3B	–	3C	 Berne

	 16:15	 10:15	 34	 F	 2D	–	3A	 Zurich-Kloten

	 20:15	 14:15	 35	 E	 1B	–	1C	 Berne

	 20:15	 14:15	 36	 F	 1D	–	2A	 Zurich-Kloten

SuNDAY, MAY 3, 2009 le dimAnCHe 3 mAi 2009	
	 12:15	 06:15	 37	 G	 4B	–	4C	 Berne

	 12:15	 06:15	 38	 G	 4A	–	4D	 Zurich-Kloten

	 16:15	 10:15	 39	 E	 2B	–	2C	 Berne

	 16:15	 10:15	 40	 F	 3D	–	1A	 Zurich-Kloten

	 20:15	 14:15	 41	 E	 1B	–	3C	 Berne

	 20:15	 14:15	 42	 F	 2A	–	2D	 Zurich-Kloten

MONDAY, MAY 4, 2009 le lundi 4 mAi 2009	
	 12:15	 06:15	 43	 G	 4A	–	4B	 Berne

	 12:15	 06:15	 44	 G	 4D	–	4C	 Zurich-Kloten

	 16:15	 10:15	 45	 E	 2C	–	3B	 Berne

	 16:15	 10:15	 46	 F	 3A	–	3D	 Zurich-Kloten

	 20:15	 14:15	 47	 E	 1C	–	2B	 Berne

	 20:15	 14:15	 48	 F	 1A	–	1D	 Zurich-Kloten

TuESDAY, MAY 5, 2009 le mARdi 5 mAi 2009	
	 OFF	DAY	/	CONGÉ

WEDNESDAY, MAY 6, 2009 le meRCRedi 6 mAi 2009	
	 16:15	 10:15	 49	 QF	 TBD	–	TBD	 Berne

	 20:15	 14:15	 50	 QF	 TBD	–	TBD	 Berne

THuRSDAY, MAY 7, 2009 le jeudi 7 mAi 2009 	
	 16:15	 10:15	 51	 QF	 TBD	–	TBD	 Berne

	 20:15	 14:15	 52	 QF	 TBD	–	TBD	 Berne

FRIDAY, MAY 8, 2009 le vendRedi 8 mAi 2009	
	 16:15	 10:15	 53	 SF	 TBD	–	TBD	 Berne

	 20:15	 14:15	 54	 SF	 TBD	–	TBD	 Berne

SATuRDAY, MAY 9, 2009 le SAmedi 9 mAi 2009	
	 OFF	DAY	/	CONGÉ	 15:00	 	 55	 	 Bronze	
SuNDAY, MAY 10, 2009 le dimAnCHe 10 mAi 2009 
	 16:15	 10:15	 55	 B	 L53	–	L54	 Berne

	 20:15	 14:15	 56	 G/O	 W53	–	W54	 Berne

13:00	 	 56	 	 Gold/	Or		 Quebec	City/	Québec

PRELIMINARY ROuND 
RONDE PRéLIMINAIRE

 LOCAL ET # gRP gAME LOCATION 
 LOCALE HE # gRP PARTIE ENDROIT
FRIDAY, APRIL 24, 2009 le vendRedi 24 AvRil 2009	
	 16:15	 10:15	 1	 B	 GER	–	RUS	 Berne

	 16:15	 10:15	 2	 A	 CAN	–	BLR	 Zurich-Kloten

	 20:15	 14:15	 3	 B	 SUI	–	FRA	 Berne

	 20:15	 14:15	 4	 A	 SVK	–	HUN	 Zurich-Kloten

SATuRDAY, APRIL 25, 2009 le SAmedi 25 AvRil 2009	
	 16:15	 10:15	 5	 C	 USA	–	LAT	 Berne

	 16:15	 10:15	 6	 D	 NOR	–	FIN	 Zurich-Kloten

	 20:15	 14:15	 7	 C	 SWE	–	AUT	 Berne

	 20:15	 14:15	 8	 D	 CZE	–	DEN	 Zurich-Kloten

SuNDAY, APRIL 26, 2009 le dimAnCHe 26 AvRil 2009	
	 16:15	 10:15	 9	 B	 SUI	–	GER	 Berne

	 16:15	 10:15	 10	 A	 SVK	–	BLR	 Zurich-Kloten

	 20:15	 14:15	 11	 B	 RUS	–	FRA	 Berne

	 20:15	 14:15	 12	 A	 CAN	–	HUN	 Zurich-Kloten

MONDAY, APRIL 27, 2009 le lundi 27 AvRil 2009 
 16:15	 10:15	 13	 C	 USA	–	AUT	 BERNE

	 16:15	 10:15	 14	 D	 CZE	–	NOR	 ZURICH-KLOTEN

	 20:15	 14:15	 15	 C	 LAT	–	SWE	 BERNE

	 20:15	 14:15	 16	 D	 FIN	–	DEN	 ZURICH-KLOTEN

TuESDAY, APRIL 28, 2009 le mARdi 28 AvRil 2009	
	 16:15	 10:15	 17	 B	 RUS	–	SUI	 Berne

	 16:15	 10:15	 18	 A	 HUN	–	BLR	 Zurich-Kloten

	 20:15	 14:15	 19	 B	 FRA	–	GER	 Berne

	 20:15	 14:15	 20	 A	 CAN	–	SVK	 Zurich-Kloten

WEDNESDAY, APRIL 29, 2009 le meRCRedi 29 AvRil 2009	
	 16:15	 10:15	 21	 C	 AUT	–	LAT	 Berne

	 16:15	 10:15	 22	 D	 DEN	–	NOR	 Zurich-Kloten

	 20:15	 14:15	 23	 C	 SWE	–	USA	 Berne

	 20:15	 14:15	 24	 D	 FIN	–	CZE	 Zurich-Kloten

QuALIFICATION, RELEgATION AND FINAL ROuNDS - gROuPS 
ROndeS de quAlifiCAtiOn, de RelégAtiOn et finAle - gROupeS

E		 -	1B,	2B,	3B,	1C,	2C,	3C	 	 F		-	1A,	2A,	3A,	1D,	2D,	3D

G		-	4A,	4B,	4C,	4D	(Relegation Rd/Rde de relégation)	
	 	

Canada

Austria
Austriche

Russia
Russie

Finland
Finlande

Hungary 
Hongrie

Sweden
Suède

Slovakia
Slovaquie

USA
États-Unis

France

Czech Republic
République tchèque 

Germany 
Allemagne

Denmark
Danemark

Belarus 
Biélorussie 

Latvia  
Lettonie

Group A/Groupe A

Group C/Groupe C

Group B/Groupe B

Group D/Groupe D

Switzerland
Suisse

Norway 
Norvège
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MEDIA POLICY
iiHf RuleS

MEDIA POLICY
iiHf RuleS

MEDIA PROTOCOL
The 2009 IIHF World Hockey Championship falls under 
the governance of the International Ice Hockey Federation 
(IIHF).
IIHF	protocol,	as	it	pertains	to	media,	is	as	follows:	

•	Dressing	rooms	are	closed	to	all	media;
•	All	media	interviews	will	be	conducted	in	a	designated	

‘mixed	zone’	area	within	the	arena.	Requests	for	players	
should	be	directed	to	the	appropriate	public/media	rela-
tions	officers	assigned	with	each	team.	The	players	will	then	
conduct	the	interview	in	the	‘mixed	zone’	area;

•	Following	the	conclusion	of	Team	Canada	games	and	after	
some	practices,	a	formal	press	conference	may	be	held	with	
the	Head	Coach.	The	player(s)	may	join	the	head	coach	at	
these	press	conferences.

•	All	media	relations	requests	for	Canada’s	National	Junior	
Team	should	ONLY	be	directed	to	André	Brin,	Media	Of-
ficer.	(abrin@hockeycanada.ca;	(403)	540-8444);

•	TSN/	RDS	are	the	official	broadcasters	of	the	event	and	
for	Hockey	Canada.	They	will	be	given	priority	for	all	
interviews.

IIHF RuLES
IIHF THREE POINT SYSTEM (source – IIHF)

For	all	IIHF	Championship	competitions,	points	shall	be	
awarded	as	follows:

•	Three	(3)	points	for	the	winning	team	at	the	conclusion	of	
regulation	time

•	One	(1)	point	for	both	teams	at	the	conclusion	of	regulation	
time	if	the	game	is	tied

•	An	additional	point	earned	for	the	team	winning	the	game	
in	a	5-minute	overtime	period,	or	the	Game	Winning	Shots	
Procedure	if	the	teams	are	still	tied	following	conclusion	of	
the	overtime	period

•	Zero	(0)	points	for	the	team	losing	the	game	in	regulation	
time

TIE BREAKING SYSTEM	(source – IIHF)
The	tie-breaking	system	for	two	teams	with	the	same	number	
of	points	in	a	standing	will	be	the	game	between	the	two	
teams,	the	winner	of	the	game	taking	precedence.		Due	to	the	
fact	that	the	three-point	system	does	not	allow	a	game	to	end	
in	a	tie,	then	the	following	tie	breaking	procedure	is	applicable	
when	three	or	more	teams	are	tied	in	points	in	a	Champion-
ship	standing.

Should	three	or	more	teams	be	tied,	then	a	tie	breaking	formula	
will	be	applied	as	follows,	creating	a	sub-group	amongst	the	
tied	teams:

Step 1:	Taking	into	consideration	the	games	between	each	
of	the	tied	teams,	a	sub-group	is	created	applying	the	points	
awarded	in	the	direct	games	amongst	the	tied	teams	from	
which	the	teams	are	then	ranked	accordingly.

Step 2:	Should	the	teams	still	remain	tied	then	the	better	goal	
difference	in	the	direct	games	amongst	the	tied	teams	will	be	
decisive.

Step 3:	Should	the	teams	still	remain	tied	then	the	highest	
number	of	goals	scored	by	these	teams	in	their	direct	games	
will	be	decisive

Step 4:	Should	three	or	more	teams	still	remain	tied	then	the	
results	between	each	of	the	three	teams	and	the	closest	best-
ranked	team	outside	the	sub-group	will	be	applied.	In	this	case	
the	tied	team	with	the	best	result	(1.	points,	2.	goal	difference,	
3.	more	goals	scored)	against	the	closest	best	ranked-team	will	
take	precedence

Step 5:	Should	the	teams	still	remain	tied,	then	the	results	
between	each	of	the	three	teams	and	the	next	highest	best-
ranked	team	outside	the	sub-group	will	be	applied.

This	process	will	continue	until	only	two	teams	remain	tied.	
The	game	between	the	two	remaining	tied	teams	would	then	
be	the	determining	tie-breaker	as	the	game	between	these	two	
teams	could	not	end	as	a	tie.

Step 6: Should	the	teams	still	remain	tied	after	these	five	steps	
have	been	exercised	then	Sport	considerations	will	be	applied	
and	the	teams	will	be	ranked	by	their	positions	coming	into	the	
Championship.

IIHF OVERTIME OPERATIONS (source – IIHF)
If	in	a	Preliminary	Round,	Second	Round,	Final	Round	or	
Relegation	Round	game,	the	game	is	tied	at	the	end	of	
regulation	time,	a	five-minute	overtime	period	shall	be	played	
immediately	after	an	intermission	of	three	minutes.	The	teams	
will	defend	the	same	goals	as	in	the	third	period.	The	game	
will	end	when	the	five	minutes	has	expired	or	when	a	goal	is	
scored;	the	scoring	team	will	be	declared	the	winner.	If	no	goal	
is	scored	in	the	overtime	period	then	the	Game	Winning	Shots	
Procedure	will	apply.

If	a	playoff	game,	a	Quarter	Final	game,	a	Semifinal	game	or	a	
Bronze	Medal	game	is	tied	at	the	end	of	regulation	time,	then	
a	ten-minute	overtime	period	shall	be	played	immediately	fol-
lowing	the	completion	of	an	intermission	of	three	minutes.	The	
teams	will	defend	the	same	goals	as	in	the	third	period.	The	
game	will	end	when	the	ten	minutes	has	expired	or	when	a	goal	
is	scored;	the	scoring	team	will	be	declared	the	winner.	If	no	
goal	is	scored	in	the	overtime	period	then	the	Game	Winning	
Shots	Procedure	will	apply.

If	a	Gold	Medal	Final	Game	is	tied	at	the	end	of	regulation	
time,	then	a	twenty-minute	overtime	period	shall	be	played	
immediately	following	the	completion	of	a	15-minute	intermis-
sion	during	which	the	ice	will	be	resurfaced.	The	teams	will	
change	ends	for	the	overtime	period.	The	puck	will	be	faced	
off	at	centre	ice.	The	game	will	end	when	the	twenty	minutes	
has	expired	or	when	a	goal	is	scored;	the	scoring	team	will	be	
declared	the	winner.	If	no	goal	is	scored	in	the	overtime	period	
then	the	Game	Winning	Shots	Procedure	will	apply.

All	overtime	periods	of	any	IIHF	game	shall	be	played	with	each	
team	at	the	numerical	strength	of	four	(4)	skaters	and	one	(1)	
goalkeeper.	Specific	rules	for	this	procedure	are	as	follows:

1.	If	a	team	is	penalized	in	overtime,	the	teams	will	play	4-on-
3.	Coincidental	penalties	do	not	affect	the	on-ice	strength	
when	assessed	in	overtime.

2.	In	overtime,	if	a	team	is	penalized	such	that	a	two-man	
advantage	is	called	for,	then	the	offending	team	will	remain	
at	three	(3)	skaters	while	the	non-offending	team	will	be	
permitted	a	fifth	skater.

3.	At	the	first	stoppage	of	play	after	the	two-man	advantage	
is	no	longer	in	effect,	the	numerical	strength	of	the	team	
will	revert	back	to	either	a	4-on-4	or	a	4-on-3	situation,	as	
appropriate.

4.	If	there	is	a	manpower	advantage	situation,	which	carries	
over	from	regulation	time	to	overtime,	the	above	criteria	
will	be	applied	at	the	start	of	the	overtime.	Accordingly,	
if	at	the	end	of	the	regulation	time,	the	teams	are	5-on-4,	
overtime	begins	at	4-on-3.

5.	When	the	regulation	time	ends	with	an	on-ice	manpower	
strength	of	5-on-3,	teams	will	commence	the	overtime	with	
a	strength	of	5-on-3.	With	the	expiration	of	penalties,	due	
to	continuous	action,	player	strength	may	get	to	5-on-5	
or	5-on-4.	At	the	first	stoppage	of	play	following,	player	
strength	must	be	adjusted	to	4-on-4	or	4-on-3.

6.	If	at	the	end	of	regulation	time	teams	are	3-on-3,	overtime	
starts	3-on-3.	Once	player	strength	reaches	5-on-4	or	5-on-
5,	at	the	next	stoppage	player	strength	is	adjusted	to	4-on-3	
or	4-on-4,	as	appropriate.

7.	If	at	the	end	of	regulation	time	teams	are	4-on-4	with	a	
player	or	players	in	the	box	serving	non-coincidental	penal-
ties,	overtime	starts	4-on-4	and	players	exit	the	penalty	box	
as	normal	to	5-on-4	or	5-on-5.	At	the	first	stoppage	of	play,	
teams	are	adjusted	to	4-on-3	or	4-on-4,	as	appropriate.

IIHF GAME WINNING SHOTS PROCEDURE	(source – IIHF) 
If	following	the	completion	of	regulation	time	in	any	IIHF	
Championship	game	and	the	score	of	such	a	game	is	tied,	the	
teams	will	then	play	a	4-on-4	overtime	period	with	the	team	
scoring	first	declared	the	winner.

If	no	goal	is	scored	in	the	overtime	period	then	the	IIHF	Game	
Winning	Shots	Procedure	will	apply.	The	following	procedure	
will	be	utilized:

1.	Shots	will	be	taken	at	both	ends	of	the	ice	surface.	The	
longitudinal	centre	section	of	the	rink	will	be	dry-scraped	
by	the	ice-resurfacing	machine	prior	to	the	Game	Winning	
Shots	during	the	time	required	to	organize	the	program	
accordingly.

2.	The	procedure	will	begin	with	three	different	shooters	
from	each	team	taking	alternate	shots.	The	players	do	not	
need	to	be	named	beforehand.	Eligible	to	participate	in	the

	 Game	Winning	Shots	will	be	the	four	goalkeepers	and	all	
players	from	both	teams	listed	on	the	official	game	sheet	
except	as	specified	in	article	3	below.

3.	Any	player	whose	penalty	had	not	been	completed	when	
the	overtime	period	ended	is	not	eligible	to	be	one	of	the	
players	selected	to	take	the	shots	and	must	remain	in	the	
penalty	box	or	in	the	dressing	room.	Also	players	serving	
penalties	imposed	during	the	game	winning	shots	must	
remain	in	the	penalty	box	or	in	the	dressing	room	until	the	
end	of	the	procedure.

4.	The	Referee	will	call	the	two	captains	to	the	Referee	
Crease	and	flip	a	coin	to	determine	which	team	takes	the	
first	shot.	The	winner	of	the	coin	toss	will	have	the	choice	
whether	his	team	will	shoot	first	or	second.

5.	The	Referee	will	advise	the	two	captains	which	end	of	the	
rink	will	be	utilized.	The	goalkeepers	shall	defend	the	same	
goal	as	determined	by	the	Referee.

6.	The	goalkeepers	from	each	team	may	be	changed	after	
each	shot.

7.	The	shots	will	be	taken	in	accordance	with	rule	509	of	the	
IIHF	Official	Rule	Book.

8.	The	players	of	both	teams	will	take	the	shots	alternately	
until	a	decisive	goal	is	scored.		The	remaining	shots	will	
not	be	taken.

9.	If	the	result	is	still	tied	after	3	shots	by	each	team	the	
procedure	shall	continue	with	a	tie-break	shoot-out	by	one	
player	of	each	team,	with	the	same	or	new	players	with	
the	other	team	starting	to	take	the	tie-break	shots.	The	
same	player	can	also	be	used	for	each	shot	by	a	team	in	the	
tie-break	shoot-out.	The	game	shall	be	finished	as	soon	as	a	
duel	of	two	players	brings	the	decisive	result.

10.	The	Official	Scorekeeper	will	record	all	shots	taken,	indi-
cating	the	players,	goalkeepers	and	goals	scored.

11.	Only	the	decisive	goal	will	count	in	the	result	of	the	game.	
It	shall	be	credited	to	the	player	who	scored	and	to	the	
goalkeeper	concerned.

12.	If	a	team	declines	to	participate	in	the	game	winning	shots	
procedure	the	game	will	be	declared	as	a	loss	for	that	team	
and	the	other	team	will	be	awarded	3	points	for	a	win.		If	a	
player	declines	to	take	a	shot	it	will	be	declared	“no	score”	
for	his	team.
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POLITIQuE DES MÉDIAS
RÈglementS de l’iiHf

POLITIQuE DES MÉDIAS
RÈglementS de l’iiHf

PROTOCOLE POuR LES MÉDIAS
Le Championnat mondial de hockey 2009 de l’IIHF est régi par la 
Fédération internationale de hockey sur glace (II HF).

Le	protocole	de	l’IIHF	pour	les	médias	est	le	suivant	:
•	L’accès	aux	vestiaires	est	interdit	à	tous	les	médias.
•	Toutes	les	entrevues	avec	les	médias	se	feront	dans	une	«	zone	

mixte	»	désignée	dans	l’aréna.	Les	demandes	des	médias	ayant	
trait	à	des	joueurs	doivent	être	adressées	au	responsable	des	
relations	publiques/médias	approprié	affecté	à	chaque	équipe.	
Les	joueurs	accorderont	l’entrevue	dans	la	«	zone	mixte	».

•	Après	chaque	match	et	certains	entraînements	d’Équipe	Canada,	
il	y	aura	une	conférence	de	presse	officielle	avec	l’entraîneur-
chef.

•	Toutes	les	demandes	des	médias	visant	l’équipe	nationale	junior	
du	Canada	doivent	être	adressées	EXCLUSIVEMENT	à	André	Brin,	
relations	médias	(abrin@hockeycanada.ca,	403-540-8444).

•	TSN/RDS	sont	les	diffuseurs	officiels	de	l’événement	et	de	
Hockey	Canada.	Ils	auront	la	priorité	pour	toute	entrevue.

RÉgLEMENTS DE L’IIHF
SYSTÈME DE TROIS POINTS DE L’IIHF		(source – IIHF)

Lors	de	toutes	les	compétitions	des	championnats	de	l’IIHF,	les	
points	seront	accordés	comme	suit	:	

•	Trois	(3)	points	à	l’équipe	gagnante	à	la	fin	du	temps	réglemen-
taire	

•	Un	(1)	point	à	chacune	des	deux	équipes	si	le	match	est	égal	à	la	
fin	du	temps	réglementaire		

•	Un	(1)	point	supplémentaire	à	l’équipe	qui	remporte	le	match	
pendant	la	prolongation	de	cinq	(5)	minutes	ou	lors	des	tirs	de	
barrage	si	les	équipes	sont	toujours	à	égalité	à	la	fin	de	la	période	
de	prolongation	

•	Zéro	(0)	point	à	l’équipe	perdant	un	match	en	temps	réglemen-
taire		

SYSTÈME DE BRIS D’ÉGALITÉ (source – IIHF)
Le	bris	d’égalité	pour	deux	équipes	ayant	le	même	nombre	de	points	
au	classement		sera	le	résultat	du	match	entre	les	deux	équipes,	
l’équipe	gagnante	ayant	préséance.	Puisque	le	système	de	trois	points	
ne	permet	pas	à	un	match	de	se	terminer	à	égalité,	la	procédure	pour	
bris	d’égalité	n’est	utilisée	que	lorsque	trois	équipes	ou	plus	sont	à	
égalité	au	chapitre	des	points	au	classement	d’un	championnat.			

Advenant	que	trois	équipes	ou	plus	soient	à	égalité,	une	formule	de	
bris	d’égalité	serait	alors	appliquée	comme	suit,	créant	ainsi	un	sous-
groupe	parmi	les	équipes	à	égalité	:	

Étape 1 : En	considérant	les	matchs	entre	chacune	des	équipes	à	
égalité,	un	sous-groupe	est	créé	en	utilisant	les	points	accordés	lors	
des	matchs	opposant	directement	les	équipes	à	égalité	après	quoi	un	
nouveau	classement	est	établi.	

Étape 2 :	Advenant	que	les	équipes	soient	toujours	à	égalité,	alors	le	
meilleur	écart	de	buts	au	cours	des	matchs	opposant	directement	les	
équipes	à	égalité,	serait	décisif.	

Étape 3 :	Advenant	que	les	équipes	soient	toujours	à	égalité,	alors	le	
plus	grand	nombre	de	buts	marqués	au	cours	des	matchs	opposant	
directement	les	équipes	à	égalité,	serait	décisif.				

Étape 4 : Advenant	que	trois	équipes	ou	plus	soient	toujours	à	

égalité,	alors	les	résultats	des	matchs	entre	chacune	des	trois	équipes	
et	l’équipe	à	l’extérieur	du	sous-groupe	présentant	la	meilleure	fiche	
seraient	appliqués.	En	pareil	cas,	l’équipe	à	égalité	ayant	le	meilleur	
résultat	(1.	points;	2.	écart	de	buts;	3.	plus	de	buts	marqués)	contre	
la	prochaine	équipe	ayant	la	meilleure	fiche	au	classement	aura	
préséance.		

Étape 5 :	Advenant	que	les	équipes	soient	toujours	à	égalité,	alors	
les	résultats	des	matchs	opposant	chacune	des	trois	équipes	à	la	
prochaine	équipe	à	l’extérieur	du	sous-groupe	ayant	la	meilleure	
fiche	seraient	appliqués.	

Ce	processus	se	poursuivra	jusqu’à	ce	qu’il	ne	reste	que	deux	équipes	
à	égalité.	Le	résultat	du	match	ayant	opposé	les	deux	équipes	tou-
jours	à	égalité	servirait	alors	à	briser	l’égalité	puisque	ce	match	entre	
les	deux	équipes	ne	pouvait	se	terminer	à	égalité.	

Étape 6 : Advenant	que	les	équipes	soient	toujours	à	égalité	après	le	
déroulement	de	ces	cinq	étapes,	alors	des	considérations	du	sport	
s’appliqueront	et	les	équipes	seront	classées	conformément	à	leur	
classement	avant	le	championnat.									

DÉROULEMENT DE LA PROLONGATION DE L’IIHF  (source – IIHF)
Si,	lors	d’un	match	de	la	ronde	préliminaire,	de	la	deuxième	ronde,	de	
la	ronde	finale	ou	de	la	ronde	de	relégation,	un	match	est	à	égalité	
à	la	fin	du	temps	réglementaire,	une	période	de	prolongation	de	
cinq	(5)	minutes	aura	lieu	immédiatement	après	un	entracte	de	trois	
(3)	minutes.	Les	équipes	défendront	le	même	but	qu’au	cours	de	la	
troisième	période.	Le	match	prendra	fin	lorsque	les	cinq	(5)	minutes	
seront	écoulées	ou	dès	qu’un	but	est	marqué.	L’équipe	qui	marque	
sera	déclarée	la	gagnante.	Si	aucun	but	n’est	marqué	pendant	la	pro-
longation,	la	procédure	pour	les	tirs	de	barrage	sera	alors	appliquée.		

Si	un	match	éliminatoire,	un	match	quart	de	finale,	un	match	de	
demi-finale	ou	un	match	pour	la	médaille	de	bronze	est	à	égalité	à	
la	fin	du	temps	réglementaire,	une	période	de	prolongation	de	dix	
(10)	minutes	aura	lieu	immédiatement	après	un	entracte	de	trois	
(3)	minutes.	Les	équipes	défendront	le	même	but	qu’au	cours	de	la	
troisième	période.	Le	match	prendra	fin	lorsque	les	dix	(10)	minutes	
seront	écoulées	ou	dès	qu’un	but	est	marqué.	L’équipe	qui	marque	
sera	déclarée	la	gagnante.	Si	aucun	but	n’est	marqué	pendant	la	pro-
longation,	la	procédure	pour	les	tirs	de	barrage	sera	alors	appliquée.		

Si	un	match	pour	la	médaille	d’or	est	à	égalité	à	la	fin	du	temps	
réglementaire,	une	période	de	prolongation	de	20	minutes	aura	lieu	
immédiatement	après	un	entracte	de	15	minutes	au	cours	duquel	la	
surface	de	la	glace	sera	refaite.	Les	équipes	changeront	d’extrémité	
pour	la	période	de	prolongation.	La	mise	au	jeu	se	fera	au	centre	
de	la	patinoire.	Le	match	prendra	fin	lorsque	les	20	minutes	seront	
écoulées	ou	dès	qu’un	but	est	marqué.	L’équipe	qui	marque	sera	
déclarée	la	gagnante.	Si	aucun	but	n’est	marqué	pendant	la	prolonga-
tion,	la	procédure	pour	les	tirs	de	barrage	sera	alors	appliquée.		
Pour	toute	période	de	prolongation	d’un	match	de	l’IIHF,	la	formation	
de	chaque	équipe	comprendra	quatre	(4)	patineurs	et	un	(1)	gardien	
de	but.	Les	règles	précises	visant	cette	procédure	sont	les	suivantes	:						

1.	Si	une	équipe	est	pénalisée	en	prolongation,	les	équipes	joueront	
à	4	contre	3.	Les	punitions	coïncidentes	n’affectent	pas	le	
nombre	de	joueurs	sur	la	glace	lorsqu’elles	sont	imposées	en	
prolongation.			

2.	En	prolongation,	si	une	équipe	est	pénalisée	de	façon	à	entraîner	

un	avantage	numérique	de	deux	(2)	joueurs,	l’équipe	fautive	con-
tinuera	de	jouer	avec	trois	(3)	joueurs,	mais	l’équipe	non	fautive	
pourra	alors	avoir	recours	à	un	cinquième	patineur.		

3.	Au	premier	arrêt	du	jeu	après	que	l’avantage	numérique	de	deux	
(2)	joueurs	ne	soit	plus	en	vigueur,	le	nombre	de	joueurs	des	
équipes	reviendra	à	4	contre	4	ou	à	4	contre	3,	selon	le	cas.	

4.	S’il	existe	un	avantage	numérique	à	la	fin	du	temps	réglemen-
taire,	celui-ci	se	poursuivra	en	prolongation	et	les	critères	
précédents	seront	appliqués	au	début	de	la	prolongation.	Par	
conséquent,	si,	à	la	fin	du	temps	réglementaire,	les	équipes	
jouent	à	5	contre	4,	la	prolongation	s’amorcera	à	4	contre	3.	

5.	Lorsque	le	temps	réglementaire	prend	fin	et	que	les	équipes	
jouent	à	5	contre	3,	les	équipes	entreprendront	la	prolongation	à	
5	contre	3.	À	l’expiration	des	punitions,	en	raison	de	l’action	con-
tinue,	le	nombre	de	joueurs	peut	passer	à	5	contre	5	ou	5	contre	
4.	Par	contre,	au	prochain	arrêt	du	jeu,	le	nombre	de	joueurs	doit	
être	ajusté	à	4	contre	4	ou	4	contre	3.	

6.	Si,	à	la	fin	du	temps	réglementaire,	les	équipes	jouent	à	3	contre	
3,	la	prolongation	s’amorcera	à	3	contre	3.	Lorsque	le	nombre	de	
joueurs	revient	à	5	contre	4	ou	5	contre	5,	ce	nombre	est	ajusté	à	
4	contre	4	ou	4	contre	3,	selon	le	cas,	dès	le	prochain	arrêt	du	jeu.	

7.	Si,	à	la	fin	du	temps	réglementaire,	les	équipes	jouent	à	4	contre	
4,	alors	qu’un	ou	des	joueurs	sont	au	banc	des	punitions	pour	
purger	des	punitions	non	coïncidentes,	la	prolongation	s’amorce	
à	4	contre	4	et	les	joueurs	quittent	le	banc	des	punitions	selon	
la	procédure	normale	pour	revenir	à	5	contre	4	ou	5	contre	5.	Au	
premier	arrêt	du	jeu,	le	nombre	de	joueurs	des	équipes	est	ajusté	
à	4	contre	3	ou	4	contre	4,	selon	le	cas.						

PROCÉDURE DE L’IIHF POUR LES TIRS DE BARRAGE (source – IIHF)

Si,	à	l’expiration	du	temps	réglementaire	de	tout	match	d’un	champi-
onnat	de	l’IIHF,	le	résultat	est	égal,	les	équipes	joueront	une	période	
de	prolongation	à	4	contre	4	et	l’équipe	qui	marque	en	premier	sera	
déclarée	la	gagnante.	

Si	aucun	but	n’est	marqué	pendant	la	période	de	prolongation,	la	
procédure	des	tirs	de	barrage	de	l’IIHF	s’appliquera.	La	procédure	
suivante	sera	utilisée	:	

1.	Les	tirs	se	dérouleront	aux	deux	extrémités	de	la	patinoire.	Le	
corridor	central	de	la	patinoire	sera	nettoyé	à	sec	par	la	resurfa-
ceuse	avant	que	commencent	les	tirs	de	barrage	pendant	qu’ont	
lieu	les	démarches	pour	organiser	le	programme.	

2.	Pour	entreprendre	la	procédure,	trois	tireurs	différents	de	
chacune	des	équipes	effectueront	des	tirs	en	alternance.	Les	
joueurs	ne	doivent	pas	être	désignés	à	l’avance.	Sont	admissibles	
à	participer	aux	tirs	de	barrage,	les	quatre	(4)	gardiens	de	but	et	
tous	les	joueurs	des	deux	équipes	dont	les	noms	paraissent	sur	la	
feuille	de	match	officielle,	sauf	ceux	visés	par	l’article	3	ci-après.		

3.	Tout	joueur	dont	la	punition	n’était	pas	expirée	à	la	fin	de	la	
période	de	prolongation	n’est	pas	admissible	à	être	l’un	des	
joueurs	choisis	pour	effectuer	les	tirs	de	barrage,	et	ce	joueur	
doit	demeurer	au	banc	des	punitions	ou	dans	le	vestiaire.	De	

plus,	les	joueurs	purgeant	des	punitions	imposées	pendant	les	
tirs	de	barrage	doivent	demeurer	au	banc	des	punitions	ou	dans	
le	vestiaire	jusqu’à	la	fin	de	la	procédure.	

4.	L’arbitre	invitera	les	deux	capitaines	dans	l’enceinte	de	l’arbitre	et	
il	lancera	une	pièce	de	monnaie	pour	déterminer	quelle	équipe	
tirera	en	premier.	L’équipe	qui	remportera	le	lancer	de	la	pièce	de	
monnaie	aura	le	choix	de	tirer	en	premier	ou	en	second.	

5.	L’arbitre	indiquera	aux	deux	capitaines	l’extrémité	de	la	patinoire	
qui	sera	utilisée.	Les	gardiens	de	but	défendront	le	même	filet	tel	
que	déterminé	par	l’arbitre.	

6.	Les	gardiens	de	but	de	chaque	équipe	peuvent	être	changés	
après	chaque	tir.	

7.	Les	tirs	doivent	être	effectués	conformément	à	la	règle	509	du	
Livre	des	règles	officielles	de	l’IIHF.	

8.	Les	joueurs	des	deux	équipes	tireront	en	alternance	jusqu’à	ce	
qu’un	but	décisif	soit	marqué.	Les	tirs	restants	ne	seront	pas	
effectués.	

9.	Si	le	résultat	est	toujours	égal	après	les	trois	(3)	tirs	de	chaque	
équipe,	la	procédure	des	tirs	de	barrage	pour	briser	l’égalité	se	
poursuivra	avec	un	(1)	tireur	de	chaque	équipe;	les	tireurs	peuvent	
être	les	mêmes	ou	nouveaux,	et	l’autre	équipe	commencera	à	ef-
fectuer	les	tirs	de	barrage.	Le	même	joueur	peut	aussi	être	utilisé	
pour	chaque	tir	d’une	équipe	lors	des	tirs	de	barrage	pour	briser	
l’égalité.	Le	match	prendra	fin	dès	qu’un	duel	entre	deux	joueurs	
se	traduit	par	un	résultat	décisif.					

10.	Le	chronométreur	officiel	inscrira	tous	les	tirs	effectués,	en	
indiquant	les	joueurs,	les	gardiens	de	but	et	les	buts	marqués.	

11.	Seul	le	but	décisif	sera	pris	en	considération	dans	le	résultat	du	
match.	Le	but	sera	porté	à	la	fiche	du	joueur	qui	a	marqué	et	à	
celle	du	gardien	de	but	concerné.		

12.	Si	une	équipe	refuse	de	participer	à	la	procédure	des	tirs	de	bar-
rage	pour	briser	l’égalité,	le	match	sera	déclaré	une	défaite	pour	
cette	équipe	et	l’autre	équipe	se	verra	accorder	trois	(3)	points	
pour	la	victoire.	Si	un	joueur	refuse	de	prendre	un	tir,	son	refus	
sera	inscrit	comme	si	son	équipe	n’avait	pas	marqué.											
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WHAT IS HOCKEY CANADA?
qui eSt HOCKeY CAnAdA? 

Hockey	Canada	is	the	self-governing	body	for	amateur	
ice	hockey	in	Canada,	and	is	part	of	the	65-member	
International	Ice	Hockey	Federation,	which	governs	ice	
hockey	around	the	world.

Hockey	Canada	is	responsible	for	all	aspects	of	the	game	
in	Canada,	from	grassroots	development	to	national	
teams,	and	everything	in	between.

The	Hockey	Canada	Board	of	Directors	directs	the	policy	
of	the	Association	and	is	responsible	for	its	articles,	
by-laws,	regulations,	and	playing	rules.	The	Board	consists	
of	35	volunteer	members,	including	eight	Hockey	Canada	
Officers,	the	presidents	of	Hockey	Canada’s	thirteen	
Branches,	five	council	representatives,	a	representative	
of	the	Canadian	Hockey	League,	the	male	and	female	
athlete	representatives,	and	a	five-member	special	
advisory	council.	Every	two	years,	the	Board	of	Directors	
elects	a	chair,	his	officers	and	council	directors	–	Dr.	Allan	
Morris	will	be	the	chair	of	the	Hockey	Canada	Board	of	
Directors	from	2007-2009.

Hockey	Canada	also	includes	five	councils	which	preside	
over	specific	areas	of	the	game	in	Canada.	The	size	of	
these	councils	varies	between	14	and	24	members.	The	
councils	include:	Female	Council,	Junior	Council,	Senior	
Council,	Minor	Council	and	Hockey	Development	
Council.	Each	of	these	councils	elects	a	director,	and	
those	directors	become	members	of	the	Board	of	
Directors.

Hockey	Canada’s	Executive	Committee	oversees	the	
overall	operation	of	Hockey	Canada,	including	staffing,	
finance,	facilities,	sponsorship	and	insurance,	among	
other	areas.	The	committee	consists	of	six	members:	the	
president	and	CEO,	the	executive	senior	vice-president	of	
business	operations	and	COO,	the	senior	vice-president	
of	finance,	the	executive	vice-president	of	hockey	
operations,	the	senior	director	of	men’s	national	teams	&	
communications,	and	the	senior	director	of	insurance	&	
member	services

Hockey	Canada	est	l’organisation	autonome	qui	régit	
le	hockey	sur	glace	amateur	au	Canada.	Elle	fait	partie	
de	la	Fédération	internationale	de	hockey	sur	glace	
qui	regroupe	65	membres	et	régit	le	hockey	à	l’échelle	
mondiale.			

Hockey	Canada	est	responsable	de	tous	les	aspects	du	
jeu	au	Canada,	du	développement	dans	les	communautés	
aux	équipes	nationales,	en	passant	par	tout	ce	qui	se	
trouve	entre	les	deux.

Le	conseil	d’administration	de	Hockey	Canada	dirige	
la	politique	de	l’association	et	est	responsable	de	ses	
articles,	statuts,	règlements	et	règles	de	jeu.	Le	conseil	
d’administration	est	formé	de	35	membres	bénévoles,	
y	compris	huit	dirigeants	de	Hockey	Canada,	les	
présidents	des	treize	divisions	de	Hockey	Canada,	cinq	
représentants	des	conseils,	un	représentant	de	la	Ligue	
canadienne	de	hockey,	les	représentants	des	athlètes	
masculins	et	féminins	et	un	comité	consultatif	spécial	
composé	de	cinq	membres.	Tous	les	deux	ans,	le	conseil	
d’administration	élit	son	président,	ses	dirigeants	et	les	
directeurs	des	conseils	–	Allan	Morris	sera	le	président	
du	conseil	d’administration	de	Hockey	Canada	de	2007	
à	2009.		

Hockey	Canada	comprend	aussi	cinq	conseils	qui	
président	des	aspects	précis	du	sport	au	Canada.	La	taille	
de	ces	conseils	varie	de	14	à	24	membres.	Ces	conseils	
sont	le	conseil	du	hockey	féminin,	le	conseil	du	hockey	
junior,	le	conseil	du	hockey	senior,	le	conseil	du	hockey	
mineur	et	le	conseil	de	développement	du	hockey.	
Chacun	de	ces	conseils	élit	un	directeur,	et	ces	directeurs	
deviennent	membres	du	conseil	d’administration.	

Le	comité	de	direction	de	Hockey	Canada	supervise	
les	activités	générales	de	Hockey	Canada,	y	compris,	
entre	autres,	l’embauche	du	personnel,	les	finances,	
les	installations,	les	commandites	et	les	assurances.	Ce	
comité	est	formé	de	six	membres	:	le	président	et	chef	de	
la	direction;	le	premier	vice-président	directeur,	affaires	
et	chef	de	l’exploitation;	le	premier	vice-président,	
finances;	le	vice-président	directeur,	hockey;	le	premier	
directeur	des	équipes	nationales	masculines	et	des	
communications

BoB NiCholsoN
President/ Président
Chief Executive Officer/ Chef de la direction 

sCott smith
Chief Operating Officer/ 
Chef de l’exploitation

PAul DelPArte
Senior Vice-President, Finance/  
Premier vice-président, finances

JohNNy misley 
Executive Vice-President, Hockey Operations 
Vice-président directeur, hockey 

Hockey Canada’s Executive Committee oversees the direction of the organization, including planning, staffing and team 
and event operations.

Le comité de direction de Hockey Canada supervise l’orientation de l’organisation, y compris la planification, l’embauche 
du personnel et les activités liées aux équipes et aux événements. 

HOCKEY CANADA EXECuTIVE COMMITTEE
COmité de diReCtiOn de HOCKeY CAnAdA 

HOCKEY CANADA BOARD OF DIRECTORS COnSeil d’AdminiStRAtiOn de HOCKeY CAnAdA

Back Row (L - R): Michael Brind’Amour, Joe Drago, Gilles Courteau, Terry Ledingham, Richard Waldroff, Don Matheson, Wayne Salatino,  
Gord Sherven, John Clements, Tom Donovan, Gord Whitlock, Rick Boekestyn, Brian Franklin 

Middle Row (L - R): Mike Bruni, Greg Camp, Karen Phibbs, Gay Hahn, Barry Reynard, Dean Filane, Vernon Doyle, Gary Vivian

Front Row (L - R): Claude Allain, René Marcil, Bob Nicholson, Allan Morris, Ken Corbett, Ed Pupich, Marcel Redekop and Jim Hornell

Missing/Absent - Gerry Evans

http://www.hockeycanada.ca


Chair of the Board, Hockey Canada
président du conseil d’administration de Hockey Canada

ROSTER 
Alignment

13   HockeyCanada.ca

SCHEDULE 
HORAiRe

 HockeyCanada.ca   14

BOB NICHOLSON HOCKeY CAnAdAAL MORRIS HOCKeY CAnAdA
president/CeO, Hockey Canada
président/Cd, Hockey Canada

2009 TEAM STAFF PROFILES
BiOgRApHieS du peRSOnnel de l’é quipe 2009

WELCOME MESSAgE FROM AL MORRIS
mOt de Bienvenue d’Al mORRiS

It	is	my	pleasure,	on	behalf	of	the	Board	of	Directors	of	
Hockey	Canada,	to	congratulate	the	players,	coaches,	
and	support	staff	on	being	selected	to	be	a	part	of	
Canada’s	2009	National	Junior	Team.

We	are	so	pleased	with	both	the	hockey	skills	and	the	
character	these	individuals	exhibit.	They	have	worked	
hard	for	the	opportunity	to	play	for	our	country	and	
will,	without	doubt,	make	Canadians	from	coast	to	
coast	prouder	still	of	their	contributions	as	they	work	
to	win	Canada’s	fifth	straight	gold	medal	at	the	IIHF	
World	Junior	Championship.

Hockey	Canada	is	extremely	proud	of	our	High	
Performance	programs	and	their	successes,	at	all	levels.	
The	teams	have	played	well,	represented	our	country	
well.	In	so	doing	have	developed	the	hockey	and	life	
skills	of	those	who	have	been	a	part	of	each	and	every	
team,	including	those	they	compete	with.

During	this	Christmas	season	when	they	would	
normally	be	at	home	with	family	and	friends,	these	
players	have	agreed	to	play	for	Team	Canada.	We	
recognize	their	dedication	and	the	contributions	
of	their	families,	friends,	club	teams,	coaches	and	
volunteers	who	have	helped	them	throughout	their	
hockey	experiences.

We	are	appreciative	of	the	support	provided	by	the	
Canadian	Hockey	League	and	our	premier	sponsors	–	
Nike,	Esso,	RBC	Financial	Group,	TELUS	and	TSN/RDS,	
the	official	broadcasters	of	Hockey	Canada.	I	would	like	
to	thank	them	and	our	other	sponsors	and	licensees	for	
their	support.	

We	are	very	proud	of	the	members	of	this	National	
Junior	Team,	and	experience	has	shown	us	that	they	
will	represent	themselves,	Hockey	Canada,	and	their	
country	with	heart	and	determination.

Au	nom	du	conseil	d’administration	de	Hockey	Canada,	
je	suis	heureux	de	féliciter	les	joueurs,	les	entraîneurs	
et	les	membres	du	personnel	de	soutien	qui	ont	été	
choisis	pour	faire	partie	de	l’équipe	nationale	junior	
2009	du	Canada.	

Nous	sommes	vraiment	heureux	des	habiletés	et	du	
caractère	dont	ces	personnes	font	preuve.	Ils	ont	
travaillé	fort	pour	avoir	l’occasion	de	représenter	notre	
pays	et	ils	feront	sans	aucun	doute	tout	en	leur	pouvoir	
pour	que	les	Canadiens	soient	encore	plus	fiers	de	
leurs	réalisations	alors	qu’ils	tenteront	de	remporter	
la	cinquième	médaille	d’or	consécutive	du	Canada	au	
Championnat	mondial	junior	de	l’IIHF.

Hockey	Canada	est	extrêmement	fière	de	ses	
programmes	de	haute	performance	et	de	ses	succès	à	
tous	les	niveaux.	Les	équipes	ont	bien	joué,	elles	ont	
bien	représenté	leur	pays	et	elles	ont	permis	à	tous	
ceux	et	celles	qui	en	ont	fait	partie,	de	même	qu’à	leurs	
adversaires,	de	développer	des	habiletés	au	hockey	et	
des	habiletés	fondamentales.							

En	cette	période	des	Fêtes,	alors	qu’ils	seraient	
normalement	chez	eux	avec	leur	famille	et	leurs	amis,	
ces	joueurs	ont	accepté	de	jouer	pour	Équipe	Canada.	
Nous	voulons	souligner	leur	dévouement	et	l’apport	de	
leurs	familles,	de	leurs	amis,	de	leurs	équipes	de	clubs,	
de	leurs	entraîneurs	et	des	bénévoles	qui	les	ont	aidés	
tout	au	long	de	leur	cheminement	au	hockey.		

Nous	sommes	reconnaissants	de	l’appui	que	nous	
avons	reçu	de	la	Ligue	canadienne	de	hockey	et	de	nos	
commanditaires	premiers	–	Nike,	Esso,	RBC	Groupe	
Financier,	TELUS	et	TSN/RDS,	les	diffuseurs	officiels	de	
Hockey	Canada.	Je	tiens	à	les	remercier	de	leur	appui,	
tout	comme	nos	autres	commanditaires	et	fabricants	
licenciés.		

Nous	sommes	très	fiers	des	membres	de	cette	équipe	
nationale	junior	et	l’expérience	nous	a	démontré	qu’ils	
vont	représenter	Hockey	Canada,	leur	pays	et	eux-
mêmes	avec	cœur	et	détermination.	

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY CANADA
Depuis	juin	1998,	il	est	le	président	et	chef	de	la	direction	de	
Hockey	Canada…	Gère	95	employés	répartis	dans	cinq	bureaux	au	
Canada…	Supervise	les	ventes	aux	sociétés	et	le	marketing,	l’octroi	
de	licences,	les	assurances	et	les	règlements,	les	programmes	de	
développement	du	hockey	à	l’échelle	nationale	et	internationale,	
les	programmes	de	la	haute	performance	et	les	communications…	
Gère	et	supervise	toutes	les	activités	des	compétitions	auxquelles	
participe	le	Canada	sur	la	scène	internationale,	y	compris	le	
Championnat	mondial	junior	de	l’IIHF,	le	Championnat	mondial	
de	l’IIHF,	le	Championnat	mondial	féminin	de	l’IIHF	et	les	Jeux	
olympiques	d’hiver…	A	supervisé	le	succès	du	Canada,	remportant	
49	médailles	au	hockey	international	depuis	1990,	dont	33	d’or	:	
trois	médailles	d’or	olympiques	(2002	–	hommes;	2002	–	femmes,	
2006	–	femmes),	douze	médailles	d’or	au	Championnat	mondial	
junior	de	l’IIHF	(1990,	1991,1993,	1994,	1995,	1996,	1997,	2005,	2006,	
2007,	2008,	2009),	cinq	médailles	d’or	au	Championnat	mondial	
de	l’IIHF	(1994,	1997,	2003,	2004,	2007),	neuf	médailles	d’or	au	
Championnat	mondial	féminin	de	l’IIHF	(1990,	1992,	1994,	1997,	
1999,	2000,	2001,	2004,	2007),	deux	médailles	d’or	au	Championnat	
mondial	des	moins	de	18	ans	de	l’IIHF	(2003,	2008),	une	médaille	
d’or	paralympique	(2006)	et	une	médaille	d’or	au	Championnat	
mondial	de	hockey	sur	luge	du	CIP	(2008)…	A	également	
supervisé	le	succès	du	Canada	remportant	14	médailles	d’argent	
(Championnat	mondial	de	l’IIHF	–	1996,	2005,	2008;	Coupe	du	
monde	du	hockey	–	1996;	Championnat	mondial	junior	de	l’IIHF	
–	1999,	2002,	2003,	2004,	Championnat	mondial	féminin	de	l’IIHF	
–	2005,	2008;	Jeux	olympiques	–	1998,	femmes;	Championnat	
mondial	des	moins	de	18	ans	de	l’IIHF	–	2005;	Championnat	
mondial	féminin	des	moins	de	18	ans	de	l’IIHF	–	2008,	2009)	et	
trois	médailles	de	bronze	(Championnat	mondial	de	l’IIHF	–	1995,		
Championnat	mondial	junior	de	l’IIHF	–	2000,	2001)…	Premier	
vice-président	de	l’Association	canadienne	de	hockey	de	1992	à	
1998,	gérant	toutes	les	équipes	nationales	masculines	et	féminines	
et	les	programmes	de	développement	et	supervisant	le	marketing	
et	l’octroi	de	licences	pour	les	événements	internationaux	et	
nationaux…	A	fait	partie	du	comité	des	entraîneurs	de	l’IIHF…	A	
siégé	à	plusieurs	comités	consultatifs	du	monde	du	sport…	Vice-
président	des	programmes	de	l’Association	canadienne	de	hockey	
amateur	de	1990	à	1991

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY
Directeur	technique	de	l’Association	de	hockey	amateur	de	la	
Colombie-Britannique	pendant	dix	ans	de	1979	à	1989…	Intronisé	
au	Temple	de	la	renommée	du	hockey	de	la	Colombie-Britannique	
en	2004…	A	reçu	le	55	Award	de	la	ville	de	Penticton	pour	avoir	fait	
connaître	la	région	de	Penticton	par	le	biais	du	hockey…	A	joué	au	
hockey	mineur	et	junior	A	à	Penticton	en	Colombie-Britannique…	
A	aidé	les	Broncos	de	Penticton	à	remporter	le	championnat	junior	
A	de	la	BCJHL	et	de	l’Alberta/Colombie-Britannique	en	1973…	Son	
numéro	6	a	été	retiré	à	Penticton	en	décembre	2005…	A	joué	dans	
les	rangs	universitaires	américains	(NCAA)	à	Providence	College		

PERSONNEL
Habite	Calgary,	Alberta,	avec	sa	femme	Lorna,	leurs	deux	filles,	
Mandi	et	Marijean,	et	leur	fils,	Grant

HOCKEY CANADA BACKgROuND
Has	been	Hockey	Canada’s	president	and	CEO	since	1998	…	
Manages	a	staff	of	95	people	within	five	offices	across	Canada	…	
Oversees	corporate	sales	and	marketing,	licensing,	insurance	and	
regulations,	hockey	development	programs	both	nationally	and	
internationally,	high	performance	programs	and	communications	
…	Manages	and	oversees	all	operations	for	competitions	that	
Canada	participates	in	internationally,	including	the	IIHF	World	
Junior	Championship,	IIHF	World	Championship,	IIHF	World	
Women’s	Championship	and	Olympic	Winter	Games	…	Has	
overseen	Canada	winning	49	medals	in	international	competition	
since	1990,	33	of	which	were	gold:	three	Olympic	gold	medals	
(2002	–	men,	2002	–	women,	2006	–	women),	twelve	IIHF	
World	Junior	Championship	gold	medals	(1990,	1991,	1993,	1994,	
1995,	1996,	1997,	2005,	2006,	2007,	2008,	2009),	five	IIHF	World	
Championship	gold	medals	(1994,	1997,	2003,	2004,	2007),	nine	
IIHF	World	Women’s	Championship	gold	medals	(1990,	1992,	1994,	
1997,	1999,	2000,	2001,	2004,	2007),	two	IIHF	World	Under-18	
Championship	gold	medals	(2003,	2008),	one	Paralympic	gold	
medal	(2006)	and	one	IPC	Sledge	Hockey	World	Championship	
gold	medal	(2008)	…	Has	also	overseen	Canada	winning	14	silver	
medals	(IIHF	World	Championship	–	1996,	2005,	2008;	World	Cup	
of	Hockey	–	1996;	IIHF	World	Junior	Championship	–	1999,	2002,	
2003,	2004;	IIHF	World	Women’s	Championship	–	2005,	2008;	
Olympics	–	1998,	women’s;	IIHF	World	Under-18	Championship	
–	2005;	IIHF	World	Women’s	Under-18	Championship	–	2008,	
2009)	and	three	bronze	medals	(IIHF	World	Championship	–	
1995,	IIHF	World	Junior	Championship	–	2000,	2001)	…	Was	senior	
vice-president	of	the	Canadian	Hockey	Association	from	1992	
to	1998,	managing	all	national	men’s	teams,	national	women’s	
teams	and	development	programs,	and	overseeing	international	
and	national	event	marketing	and	licensing	…	Served	on	the	
IIHF	Coaching	Committee	…	Served	on	several	sports	advisory	
committees	…	Was	vice-president	of	programs	with	the	Canadian	
Amateur	Hockey	Association	from	1990	to	1991

HOCKEY BACKgROuND
Was	technical	director	with	the	British	Columbia	Amateur	
Hockey	Association	from	1979	to	1989	…	Was	inducted	into	
the	B.C.	Hockey	Hall	of	Fame	in	2004	…	Received	the	City	of	
Penticton’s	55	Award	for	having	brought	recognition	to	the	
Penticton	area	through	hockey	…	Played	minor	hockey	and	Junior	
A	hockey	in	Penticton,	BC	…	Helped	the	Penticton	Broncos	win	
the	BCJHL	and	B.C.-Alberta	championships	in	1973	…	Had	his	#6	
retired	in	Penticton	in	2005	…	Played	NCAA	hockey	at	Providence	
College

PERSONAL
Lives	in	Calgary	with	his	wife,	Lorna,	two	daughters,	Mandi	and	
Marijean,	and	son,	Grant

http://www.hockeycanada.ca
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JOHNNY MISLEY HOCKeY CAnAdA
general manager, 2009 iiHf World Championship
directeur général, Championnat mondial 2009 de l’iiHf

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY CANADA
Directeur	général	adjoint	du	Canada	lors	du	Championnat	
mondial	2008	de	l’IIHF	à	Québec	(Québec)	et	Halifax	(Nouvelle-
Écosse),	remportant	une	médaille	d’argent…	Conseiller	spécial	du	
directeur	général	Steve	Yzerman	lors	du	Championnat	mondial	
2007	de	l’IIHF	en	Russie,	remportant	une	médaille	d’or…	Directeur	
général	adjoint	du	Canada	au	Championnat	mondial	2002	de	
l’IIHF	en	Suède,	terminant	au	6e	rang			

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY
Est	présentement	vice-président	du	personnel	des	joueurs	des	
Blues	de	Saint-Louis	et	deviendra	directeur	général	à	la	fin	de	son	
contrat	de	deux	ans…	A	été	directeur	général	des	Stars	de	Dallas	
pendant	sept	saisons	en	partie	(2002-07)…	A	travaillé	au	sein	
de	l’organisation	de	Dallas/Minnesota	pendant	16	ans,	les	sept	
premières	comme	directeur	général	adjoint	sous	la	direction	de	
Bob	Gainey…	A	dirigé	les	Stars	à	deux	championnats	de	la	division	
Pacifique	(2002-03,	2005-06)	alors	qu’il	était	directeur	général…	
Au	troisième	rang	des	directeurs	généraux	de	la	LNH	pour	le	plus	
de	points	(427),	au	troisième	rang	pour	le	plus	de	victoires	(190),	
au	deuxième	rang	pour	le	plus	de	victoires	à	domicile	(110)	et	au	
deuxième	rang	pour	le	plus	de	points	à	domicile	(240)	dans	la	
LNH	entre	le	moment	où	il	a	été	nommé	directeur	général	le	25	
janvier	2002	et	la	fin	de	la	saison	2006-07…	A	cumulé	une	fiche	
de	197-123-54	comme	directeur	général,	le	meilleur	pourcent-
age	de	victoires	de	l’histoire	de	la	franchise…	A	aidé	l’équipe	à	
remporter	deux	Trophées	du	président	(1997-98,	1998-99),	deux	
championnats	de	la	conférence	de	l’Ouest	(1998-99,	1999-2000)	
et	une	coupe	Stanley	(1998-99)	comme	directeur	général	adjoint	

PERSONNEL
Originaire	de	Sarnia,	Ontario…	Doug	et	sa	femme,	Kelly,	ont	une	
fille,	Kayla,	et	un	fils,	Blake…	Fils	de	Neil	Armstrong,	juge	de	lignes	
de	la	LNH	intronisé	au	Temple	de	la	renommée	du	hockey	en	1991	

HOCKEY CANADA BACKgROuND
Served	as	Canada’s	assistant	general	manager	at	the	2008	IIHF	
World	Championship	in	Quebec	City,	QC	and	Halifax,	NS,	
winning	a	silver	medal	…	Served	as	a	special	advisor	to	general	
manager	Steve	Yzerman	at	the	2007	IIHF	World	Championship	
in	Russia,	winning	a	gold	medal	…	Served	as	Canada’s	assistant	
general	manager	at	the	2002	IIHF	World	Championship	in	
Sweden,	finishing	6th	

HOCKEY BACKgROuND
Is	currently	the	vice	president	of	player	personnel	of	the	St.	
Louis	Blues,	and	will	become	general	manager	at	the	end	of	his	
two-year	contract	…	Spent	parts	of	seven	seasons	(2002-2007)	as	
general	manager	of	the	Dallas	Stars		…	Spent	16	years	as	part	of	
the	Dallas/Minnesota	franchise,	the	first	seven	as	assistant	gen-
eral	manager	under	Bob	Gainey	…	Helped	the	Stars	to	two	Pacific	
Division	championships	(2002-03,	2005-06)	during	his	time	as	
general	manager	…	Recorded	the	third-most	points	(427),	third-
most	wins	(190),	second-most	home	wins	(110)	and	second-most	
home	points	(240)	among	all	NHL	general	managers	between	his	
appointment	on	January	25,	2002	and	the	end	of	the	2006-07	
season	…	Had	a	197-123-54	record	as	general	manager,	the	highest	
winning	percentage	in	franchise	history	…	Won	two	Presidents’	
Trophies	(1997-98,	1998-99),	two	Western	Conference	champion-
ships	(1998-99,	1999-2000)	and	one	Stanley	Cup	(1998-99)	during	
his	time	as	assistant	general	manager

PERSONAL
A	native	of	Sarnia,	ON	…	He	and	his	wife	Kelly	have	one	daughter,	
Kayla,	and	one	son,	Blake	…	Son	of	NHL	Hall	of	Fame	linesman	
Neil	Armstrong,	who	was	inducted	in	1991

DOug ARMSTRONg St. lOuiS BlueS (nHl)

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY CANADA
Vice-président	directeur,	activités	hockey,	de	Hockey	Canada	
depuis	2002…	Directeur	du	développement	de	Hockey	Canada	
de	1998	à	2002,	supervisant	toute	la	programmation	en	matière	
de	développement	du	hockey	au	Canada…	Est	responsable	
d’apporter	leadership	et	direction	aux	équipes	nationales	du	
Canada	lors	des	championnats	mondiaux,	des	coupes	du	monde	
et	des	Jeux	olympiques	et	paralympiques…	Supervise	aussi	les	
programmes	de	développement	en	hockey	en	travaillant	étroite-
ment	avec	les	divisions	membres	de	Hockey	Canada	pour	assurer	
la	croissance	continue	et	accrue	de	tous	les	niveaux	de	hockey	
au	Canada…	Directeur	général	de	l’équipe	nationale	masculine	du	
Canada	à	la	Coupe	Spengler	2007,	remportant	le	championnat…	A	
agi	comme	chef	d’équipe	du	Canada	aux	Jeux	olympiques	d’hiver	
2006	de	Turin,	en	Italie…	En	tant	que	chef	d’équipe,	a	remporté	
des	médailles	d’or	à	la	Coupe	du	monde	de	hockey	2004	et	aux	
Jeux	olympiques	d’hiver	2002	de	Salt	Lake	City,	Utah…	Parmi	ses	
autres	antécédents	au	sein	de	la	direction	d’équipes	sur	la	scène	
internationale,	il	a	remporté	l’or	au	Championnat	mondial	2007	
de	l’IIHF	en	Russie,	au	Championnat	mondial	féminin	2007	de	
l’IIHF	à	Winnipeg	au	Manitoba,	au	Championnat	mondial	féminin	
2004	de	l’IIHF	à	Halifax	en	Nouvelle-Écosse,	au	Championnat	
mondial	2004	de	l’IIHF	en	République	tchèque	et	au	Champi-
onnat	mondial	2003	de	l’IIHF	en	Finlande;	il	a	remporté	l’argent	
au	Championnat	mondial	2005	de	l’IIHF	en	Autriche,	au	Champi-
onnat	mondial	féminin	2005	de	l’IIHF	en	Suède,	au	Championnat	
mondial	junior	2004	de	l’IIHF	en	Finlande	et	au	Championnat	
mondial	junior	2003	de	l’IIHF	à	Halifax	en	Nouvelle-Écosse…	Est	
membre	du	comité	des	entraîneurs	de	l’IIHF	depuis	2002		

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY
A	été	coordonnateur	de	projets	pour	l’Association	de	hockey	am-
ateur	de	la	Colombie-Britannique	de	1991	à	1998,	dirigeant	alors	
les	programmes	de	développement	et	de	haute	performance	
de	la	province…	Détient	une	certification	Avancé	2,	niveau	IV	du	
Programme	national	de	certification	des	entraîneurs	(PNCE)…	A	
été	entraîneur	au	hockey	mineur,	junior	majeur	et	international	
pendant	plus	de	25	ans…	A	joué	au	hockey	professionnel	et	a	
dirigé	des	équipes	de	hockey	professionnel	en	Italie	et	en	Al-
lemagne	de	1985	à	1990		

PERSONNEL
Habite	Calgary	avec	sa	femme,	Teri,	et	leurs	deux	fils	Brayden	et	
Bryce…	Il	détient	un	baccalauréat	en	éducation	physique	(sci-
ences	de	l’entraînement)	et	une	maîtrise	en	cinétique	humaine	
(gestion	du	sport)	de	l’Université	de	la	Colombie-Britannique…	Il	
est	diplômé	de	l’Institut	national	de	formation	des	entraîneurs	de	
Victoria	en	Colombie-Britannique

HOCKEY CANADA BACKgROuND
Has	been	Hockey	Canada’s	executive	vice-president	of	hockey	
operations	since	2002	…	Was	director	of	development	from	
1998	to	2002,	leading	all	hockey	development	programming	
in	Canada	…	Is	responsible	for	providing	both	leadership	and	
direction	for	Canada’s	national	teams	at	world	championships,	
World	Cups,	and	Olympic	and	Paralympic	Games	…	Works	with	
Hockey	Canada’s	member	Branches	to	ensure	the	continued	and	
enhanced	growth	of	hockey	in	Canada	at	all	levels	…	Served	as	
general	manager	of	Canada’s	National	Men’s	Team	at	the	2007	
Spengler	Cup,	winning	the	championship	…	Served	as	Canada’s	
team	leader	at	the	2006	Winter	Olympic	Games	in	Turin,	Italy	…	
As	team	leader,	captured	gold	medals	at	the	2004	World	Cup	of	
Hockey	and	2002	Winter	Olympic	Games	in	Salt	Lake	City,	Utah	
…	Other	international	management	experiences	includes	gold	
medals	at	the	2007	IIHF	World	Championship	in	Russia,	2007	
IIHF	World	Women’s	Championship	in	Winnipeg,	MB,	2004	IIHF	
World	Women’s	Championship	in	Halifax,	NS,	2004	IIHF	World	
Championship	in	the	Czech	Republic	and	2003	IIHF	World	Cham-
pionship	in	Finland,	and	silver	medals	at	the	2005	IIHF	World	
Championship	in	Austria,	2005	IIHF	World	Women’s	Champion-
ship	in	Sweden,	2004	IIHF	World	Junior	Championship	in	Finland	
and	2003	IIHF	World	Junior	Championship	in	Halifax,	NS	…	Has	
been	a	member	of	the	IIHF’s	Coaching	Committee	since	2002

HOCKEY BACKgROuND
Was	project	coordinator	for	the	British	Columbia	Amateur	
Hockey	Association	from	1991	to	1998,	leading	both	high	perfor-
mance	and	development	programs	throughout	the	province	…	Is	
a	National	Coaching	Certification	Program	(NCCP)	Advanced	2,	
Level	4	certified	coach	…	Coached	at	the	minor,	Major	Junior	and	
international	levels	for	more	than	25	years	…	Played	and	coached	
professionally	in	Italy	and	Germany	between	1985	and	1990

PERSONAL
Lives	in	Calgary	with	his	wife,	Teri,	and	two	sons,	Brayden	and	
Bryce	…	Received	a	Bachelor’s	degree	in	Physical	Education	
(Coaching	Sciences)	and	a	Master’s	degree	in	Human	Kinetics	
(Sport	Management)	from	the	University	of	British	Columbia	…	Is	
a	graduate	of	the	National	Coaching	Institute	in	Victoria,	BC

executive vice-president, Hockey Operations 
vice-président directeur, activités hockey   

http://www.hockeycanada.ca
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Assistant general manager, 2009 iiHf World Championship
directeur général adjoint, Championnat mondial 2009 de l’iiHf

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY CANADA
A	remporté	une	médaille	d’or	avec	le	Canada	aux	Jeux	
olympiques	d’hiver	de	2002	à	Salt	Lake	City…	A	marqué	
l’important	but	égalisateur	du	Canada	contre	la	République	
tchèque	en	demi-finale…	A	représenté	le	Canada	aux	Jeux	
olympiques	d’hiver	de	1998,	terminant	au	quatrième	rang…	A	
joué	cinq	matchs	avec	l’équipe	nationale	masculine	du	Canada	
en	1986-87…	A	remporté	une	médaille	d’argent	avec	l’équipe	
nationale	junior	du	Canada	au	Championnat	mondial	junior	de	
1986	à	Hamilton,	Ontario		

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY
Nommé	adjoint	spécial	du	directeur	général	des	Maple	Leafs	
de	Toronto	le	8	juillet	2008…	A	joué	dans	la	LNH	pendant	20	
saisons,	de	1986	à	2007,	avec	Calgary,	Dallas,	New	Jersey,	Toronto	
et	la	Floride…	A	remporté	trois	coupes	Stanley	avec	trois	équipes	
différentes	au	cours	de	trois	décennies	différentes,	en	1989	avec	
Calgary,	en	199	avec	Dallas	et	en	2003	avec	New	Jersey…	Au	19e	
rang	des	buteurs	de	tous	les	temps	avec	564	buts	en	carrière	dans	
la	LNH…	A	participé	à	quatre	matchs	des	étoiles	de	la	LNH…	A	
remporté	le	trophée	Conn	Smythe	à	titre	de	joueur	par	excel-
lence	des	éliminatoires	de	la	coupe	Stanley	en	1999…	A	remporté	
le	trophée	commémoratif	King	Clancy	pour	son	leadership	et	ses	
contributions	à	la	communauté	en	1995…	A	remporté	le	trophée	
Calder	à	titre	de	Recrue	de	l’année	de	la	LNH	en	1988	et	a	été	
nommé	à	l’équipe	des	étoiles	des	recrues…	A	réalisé	deux	saisons	
de	50	buts,	deux	saisons	de	40	buts	et	quatre	saisons	de	30	buts	
PERSONNEL
Joe	et	sa	femme	Tina	ont	trois	enfants,	Kaycee,	Tyra	et	Jackson…	
Copropriétaire	de	deux	terrains	de	golf,	un	à	Uxbridge,	Ontario,	
l’autre	à	Victoria	en	Colombie-Britannique…	Son	joueur	préféré	
lorsqu’il	était	plus	jeune	était	Borje	Salming	

HOCKEY CANADA BACKgROuND
Won	a	gold	medal	with	Canada	at	the	2002	Olympic	Winter	
Games	in	Salt	Lake	City	...	Scored	a	dramatic	game-tying	goal	
against	the	Czech	Republic	in	Canada’s	final	round	robin	game	...	
Represented	Canada	at	the	1998	Olympic	Winter	Games,	finish-
ing	4th	...	Played	five	games	with	Canada’s	National	Men’s	Team	in	
1986-87	...	Won	a	silver	medal	with	Canada’s	National	Junior	Team	
at	the	1986	World	Junior	Championship	in	Hamilton,	ON

HOCKEY BACKgROuND
Named	special	assistant	to	the	general	manager	of	the	Toronto	
Maple	Leafs	on	July	8,	2008	...	Played	20	seasons	in	the	NHL,	from	
1986	to	2007	for	Calgary,	Dallas,	New	Jersey,	Toronto	and	Florida	
...	Won	three	Stanley	Cups	for	three	different	teams,	in	three	
different	decades,	in	1989	with	Calgary,	in	1999	with	Dallas	and	
in	2003	with	New	Jersey	...	Ranks	19th	all-time	with	564	career	
NHL	goals	...	Played	in	four	NHL	All-Star	Games	...	Won	the	Conn	
Smythe	Trophy	as	the	Stanley	Cup	playoffs	most	valuable	player	
in	1999	...	Won	the	King	Clancy	Memorial	Trophy	for	leadership	
and	contributions	to	the	community	in	1995	...	Won	the	Calder	
Trophy	as	NHL	Rookie	of	the	Year	and	was	named	to	the	NHL’s	
All-Rookie	Team	in	1988	...	Recorded	two	50-goal	seasons,	two	
40-goal	seasons	and	four	30-goal	seasons	

PERSONAL
BHe	and	his	wife	Tina	have	three	children,	Kaycee,	Tyra	and	
Jackson	...	A	partial	owner	of	two	golf	courses,	one	in	Uxbridge,	
Ontario	and	one	in	Victoria,	British	Columbia	...	His	favourite	
player	growing	up	was	Borje	Salming

JOE NIEuWENDYK tOROntO mAple leAfS (nHl)PIERRE gAuTHIER mOntReAl CAnAdienS (nHl)
Assistant general manager, 2009 iiHf World Championship
directeur général adjoint, Championnat mondial 2009 de l’iiHf

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY CANADA
Ceci	marque	sa	quatrième	présence	comme	membre	du	person-
nel	de	direction	du	Canada…	Membre	du	personnel	de	direction	
du	Canada	aux	Jeux	olympiques	d’hiver	de	1998	à	Nagano	au	
Japon	où	le	Canada	a	terminé	au	quatrième	rang…	Directeur	
général	du	Canada	au	Championnat	mondial	1997	de	l’IIHF,	
remportant	l’or…	Directeur	général	du	Canada	au	Championnat	
mondial	1995	de	l’IIHF,	terminant	au	troisième	rang		

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY
Directeur	général	adjoint	des	Canadiens	de	Montréal	depuis	juil-
let	2006…	S’est	joint	à	l’organisation	des	Canadiens	de	Montréal	
en	tant	que	directeur	du	dépistage	professionnel	en	juillet	2003…	
Président	et	directeur	général	des	Mighty	Ducks	d’Anaheim	de	
1998	à	2002…	Directeur	général	des	Sénateurs	d’Ottawa	de	1995	
à	1998…	A	travaillé	au	sein	de	l’organisation	des	Mighty	Ducks	
d’Anaheim	pendant	six	saisons,	dont	trois	à	titre	de	directeur	
général	de	l’équipe	de	1993	à	la	fin	de	1995…	A	occupé	plusieurs	
fonctions	au	sein	du	service	du	dépistage	des	Nordiques	de	
Québec	de	1981	à	la	fin	de	1993

PERSONNEL
Né	le	28	mai	1953	à	Montréal,	QC…	

HOCKEY CANADA BACKgROuND
This	marks	his	fourth	appearance	as	a	member	of	Canada’s	
management	staff	...	A	member	of	Canada’s	management	staff	
for	the	1998	Olympic	Winter	Games	in	Nagano,	Japan,	where	
Canada	finished	fourth	...	Served	as	general	manager	for	Canada	
at	the	1997	IIHF	World	Championship,	winning	gold	...	Served	as	
general	manager	for	Canada	at	the	1995	IIHF	World	Champion-
ship,	finishing	3rd	...	

HOCKEY BACKgROuND
An	assistant	general	manager	with	the	Montreal	Canadiens	
since	July	2006	...	Joined	the	Montreal	Canadiens	organization	as	
Director	of	Professional	Scouting	in	July	2003	...		President	and	
general	manager	of	the	Anheim	Mighty	Ducks	from	1998	to	2002	
...	General	manager	of	the	Ottawa	Senators	from	1995	to	1998	
...	Worked	with	the	Anaheim	Mighty	Ducks’	organization	for	six	
seasons,	including	three	seasons	as	the	team’s	general	manager,	
from	1993	through	1995	...	Served	in	many	scouting	capacities	
with	the	Quebec	Nordiques	from	1981	through	1993

PERSONAL
Born	on	May	28,	1953	in	Montreal,	QC	...	

http://www.hockeycanada.ca
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LINDY RuFF BuffAlO SABReS (nHl) BARRY TROTZ nASHville pRedAtORS (nHl)
Head coach, 2009 iiHf World Championship 
entraîneur-chef, Championnat mondial 2009 de l’iiHf

Associate coach, 2009 iiHf World Championship
entraîneur associé, Championnat mondial 2009 de l’iiHf

HOCKEY CANADA BACKgROuND
This	marks	his	first	coaching	experience	in	international	hockey	

HOCKEY BACKgROuND
The	longest-tenured	current	coach	in	the	NHL,	Rufff	has	just	
completed	his	12th	season	as	the	Buffalo	Sabres’	head	coach	…	
Ruff	is	the	15th	head	coach	in	franchise	history	…	With	438	wins,	
he	ranks	1st	among	all	NHL	coaches	with	their	current	team	…	
Is	fifth	overall	among	active	coaches	and	23rd	all-time	with	438	
wins	…	The	all-time	winningest	coach	in	Buffalo	Sabres’	history,	
he	is	also	the	all-time	leader	in	playoff	games	coached	(88)	and	
wins	(52)	…	Runner-up	to	Vancouver’s	Alain	Vigneault	for	the	2007	
Jack	Adams	Trophy	as	the	NHL’s	coach	of	the	year	…	In	2006-07,	
Ruff	helped	Buffalo	win	its	first	Presidents’	Trophy,	along	with	a	
franchise-record	53	wins	…	On	April	5,	2007,	he	became	the	31st	
coach	in	NHL	history	to	record	300	career	wins	and	the	16th	in	
NHL	history	to	reach	this	milestone	with	the	same	team	…	Was	
named	to	the	NHL	All-Star	Game	on	two	occasions	(2007,	1999)	
…	Won	the	Jack	Adams	Award	as	the	NHL’s	coach	of	the	year	in	
2006	…	Led	Buffalo	to	the	Eastern	Conference	Final	in	2005-06,	
where	the	team	lost	in	seven	games	to	the	eventual	Stanley	Cup	
champions,	the	Carolina	Hurricanes	…	In	his	second	season	as	
head	coach	of	Buffalo,	1998-99,	he	lead	the	Sabres	to	their	first	
Stanley	Cup	Final	appearance	in	24	years	…	Only	the	third	head	
coach	under	the	present	Stanley	Cup	playoff	format	to	lead	his	
team	to	the	Conference	Final	in	each	of	his	first	two	seasons	…	
Was	an	assistant	coach	with	the	NHL’s	Florida	Panthers,	under	
Roger	Neilson,	from	1993-97	…	Was	a	player/assistant	coach	with	
the	IHL’s	San	Diego	Gulls	in	1991-92	…	Played	691	games	in	the	
NHL	as	a	defenceman	and	left	winger,	recording	105	goals	and	
195	assists	…	Served	as	Buffalo’s	captain	from	1987	through	1989,	
replacing	Gilbert	Perreault	…	Was	Buffalo’s	2nd	round	pick,	32nd	
overall,	in	the	1979	NHL	Entry	Draft	…	Played	Junior	hockey	with	
the	WHL’s	Lethbridge	Broncos	from	1976-79

PERSONAL
Ruff	and	his	wife	Gaye	have	four	children,	Brett,	Eryn	and	twins	
Brian	and	Madeleine	…	Born	in	Edmonton,	AB	on	February	17,	1960	
…	Raised	in	Warburg,	a	small	town	south	of	Edmonton	(pop.	621)

HOCKEY CANADA BACKgROuND
Won	a	gold	medal	as	an	assistant	coach	with	Canada	at	the	2003	IIHF	
World	Championship	in	Finland	…	Was	an	assistant	coach	with	Canada	
at	the	2002	IIHF	World	Championship	in	Sweden			

HOCKEY BACKgROuND
The	first	and	only	head	coach	in	the	history	of	the	NHL’s	Nashville	
Predators,	who	made	their	debut	in	1998-99	…	Is	the	second-longest	
tenured	head	coach	in	the	NHL,	behind	only	Lindy	Ruff	of	Buffalo	…	
Ranks	10th	in	NHL	history	among	games	coached	the	same	team	(820)	
and	13th	overall	for	wins	with	the	same	team	(364)	…	With	820	games	
coached	in	the	NHL,	Trotz	holds	the	NHL	record	for	most	games	
coached	by	a	team’s	original	coach	since	the	NHL’s	first	expansion	in	
1967	…	Reached	the	2008	Stanley	Cup	playoffs,	making	Nashville	one	
of	only	seven	franchises	to	reach	the	postseason	in	each	the	previous	
four	seasons	(along	with	Calgary,	Dallas,	Detroit,	New	Jersey,	Ottawa	
and	San	Jose)	…	Finished	2nd	overall	in	the	Western	Conference	in	
2006-07,	and	3rd	overall	in	the	NHL	…	Finished	fourth	in	balloting	for	
the	2007	Jack	Adams	Award,	given	to	the	NHL’s	coach	of	the	year	…	
Served	as	an	assistant	coach	at	the	2007	NHL	All-Star	Game	…	Named	
The	Sporting	News’	NHL	Coach	of	the	Year	in	2007	…	Was	named	head	
coach	of	the	Predators	on	August	6,	1997,	a	full	season	before	their	
official	start	in	the	NHL	…	Prior	to	joining	Nashville,	he	served	as	head	
coach	for	the	Washington	Capitals’	farm	team	in	the	American	Hockey	
League	(AHL),	the	Baltimore	Skipjacks,	in	1992-93,	and	the	Portland	
Pirates	from	1993-97	…	Led	Portland	to	two	AHL	Calder	Cup	Finals,	and	
captured	the	Calder	Cup	in	1994-95	…	Was	named	AHL	Coach	of	the	
Year	in	1994-95	…		Was	inducted	into	the	University	of	Manitoba’s	Hall	
of	Fame	in	2001	…	Served	as	a	scout	for	the	WHL’s	Spokane	Chiefs	and	
the	NHL’s	Washington	Capitals	…	Was	the	head	coach	of	the	University	
of	Manitoba	Bisons	from	1987-91	…	Served	as	head	coach	and	general	
manager	of	the	MJHL’s	Dauphin	Kings	for	two	years	(1985-87)	…	Began	
coaching	in	1984,	as	an	assistant	coach	at	the	University	of	Manitoba	…	
Played	Junior	hockey	for	the	WHL’s	Regina	Pats	from	1979-83,	helping	
Regina	capture	the	league	championship	in	1980

PERSONAL
He	and	his	wife,	Kim,	have	four	children:	Shalan,	Tyson,	Tiana	and	Nolan	
…	Active	in	a	variety	of	service	and	charitable	initiatives	in	Tennessee	…	
Was	honoured	with	the	2005	Community	Spirit	Award	by	the	Nashville	
Sports	Council	…	Donates	$500	to	My	Friend’s	House	(a	United	Way	
agency)	for	each	Nashville	victory	…	An	active	board	member	for	the	
Williamson	County	YMCA	and	the	United	Way	…		Born	in	Winnipeg,	
MB	on	July	15,	1962	

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY CANADA
Ceci	marque	sa	première	expérience	comme	entraîneur	au	
hockey	international

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY
Entraîneur	comptant	le	plus	d’ancienneté	dans	la	LNH,	Ruff	vient	
de	terminer	sa	12e	saison	comme	entraîneur-chef	des	Sabres	de	
Buffalo…	Il	est	le	15e	entraîneur	de	l’histoire	de	la	franchise…	Avec	
438	victoires,	il	est	au	1er	rang	des	entraîneurs	de	la	LNH	auprès	
de	leur	équipe	actuelle…	Au	5e	rang	de	tous	les	entraîneurs	actifs	
et	au	23e	rang	de	tous	les	temps	avec	438	victoires…	Au	1er	rang	
de	l’histoire	de	Buffalo	au	chapitre	des	victoires,	il	occupe	aussi	
le	1er	rang	pour	le	nombre	de	matchs	éliminatoires	(82)	et	de	
victoires	en	éliminatoires	(52)…	A	terminé	deuxième	derrière	Alain	
Vigneault	de	Vancouver	pour	le	trophée	Jack	Adams	2007	à	titre	
de	meilleur	entraîneur	de	la	LNH…	En	2006-07,	Ruff	a	aidé	Buffalo	
a	remporté	son	premier	Trophée	du	Président	en	établissant	un	
record	de	la	franchise	avec	53	victoires…	Le	5	avril	2007,	il	est	
devenu	le	31e	entraîneur	de	l’histoire	de	la	LNH	à	remporter	300	
matchs	et	le	16e	à	atteindre	le	plateau	avec	la	même	équipe…	
Nommé	à	l’équipe	des	étoiles	de	la	LNH	à	deux	reprises	(2007,	
1999)…	A	remporté	le	trophée	Jack	Adams	comme	Entraîneur	
de	l’année	de	la	LNH	en	2006…	A	mené	Buffalo	à	la	finale	de	la	
Conférence	Est	en	2005-06	où	l’équipe	a	perdu	en	sept	matchs	
aux	éventuels	champions	de	la	coupe	Stanley,	les	Hurricanes	
de	la	Caroline…	À	sa	deuxième	saison	comme	entraîneur-chef	
de	Buffalo	en	1998-99,	il	a	mené	les	Sabres	à	leur	première	
participation	en	finale	de	la	coupe	Stanley	en	24	ans…	Seulement	
le	troisième	entraîneur-chef	en	vertu	de	la	structure	actuelle	des	
éliminatoires	a	mené	son	équipe	à	la	finale	de	la	conférence	à	
ses	deux	premières	saisons…	Entraîneur	adjoint	des	Panthers	de	
la	Floride	sous	la	direction	de	Roger	Neilson	de	1993-97…	Joueur-
entraîneur	adjoint	des	Gulls	de	San	Diego	de	l’IHL	en	1991-92…	A	
joué	691	matchs	dans	la	LNH	comme	défenseur	et	ailier	gauche,	
cumulant	105	buts	et	195	aides…	Capitaine	de	Buffalo	de	1987	à	
1989,	remplaçant	Gilbert	Perreault…	Choix	de	2e	ronde	de	Buffalo,	
32e	au	total,	lors	du	repêchage	universel	de	la	LNH	en	1979…	A	
joué	au	hockey	junior	avec	les	Broncos	de	Lethbridge	de	1976-79								

PERSONNEL
Ruff	et	sa	femme	Gaye	ont	quatre	enfants,	Brett,	Eryn	et	les	
jumeaux	Brian	et	Madeleine…	Né	à	Edmonton,	Alberta,	le	
17	février	1960…	A	grandi	à	Warburg,	une	petite	ville	au	sud	
d’Edmonton	(pop.	621)

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY CANADA
A	remporté	une	médaille	d’or	comme	entraîneur	adjoint	du	Canada	au	
Championnat	mondial	2003	de	l’IIHF	en	Finlande…	Entraîneur	adjoint	du	
Canada	au	Championnat	mondial	2002	de	l’IIHF	en	Suède	

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY
Le	premier	et	seul	entraîneur-chef	de	l’histoire	des	Predators	de	
Nashville	de	la	LNH	qui	ont	fait	leur	entrée	dans	la	ligue	en	1998-99…	
Deuxième	plus	ancien	entraîneur-chef	de	la	LNH,	derrière	Lindy	Ruff	de	
Buffalo…	Au	10e	rang	de	l’histoire	de	la	LNH	au	chapitre	des	entraîneurs	
auprès	de	la	même	équipe	(820)	et	13e	au	total	pour	le	nombre	de	
victoires	au	même	poste	(364)…	Avec	820	matchs	à	son	actif	comme	
entraîneur	dans	la	LNH,	Trotz	détient	le	record	pour	le	plus	de	matchs	
comme	entraineur	initial	d’une	équipe	depuis	la	première	expansion	de	
la	LNH	en	1967…	A	atteint	les	éliminatoires	de	la	coupe	Stanley	en	2008	
faisant	de	Nashville	seulement	une	de	sept	franchises	à	participer	aux	
éliminatoires	à	chacune	des	quatre	saisons	précédentes	(avec	Calgary,	
Dallas,	Détroit,	New	Jersey,	Ottawa	et	San	Jose)…	Au	2e	rang	de	la	
conférence	Ouest	en	2006-07	et	au	3e	rang	de	la	LNH…	A	terminé	4e	
au	scrutin	de	2007	pour	le	trophée	Jack	Adams	remis	à	l’entraîneur	de	
l’année	dans	la	LNH…	Entraîneur	adjoint	au	match	des	étoiles	2007	de	
la	LNH…	Entraîneur	de	l’année	de	la	LNH	de	la	revue	The	Sporting	News	
en	2007…	Nommé	entraîneur-chef	des	Predators	le	6	août	1997,	une	
saison	complète	avant	le	début	officiel	de	l’équipe	dans	la	LNH…	Avant	
de	se	joindre	à	Nashville,	il	a	été	entraîneur-chef	de	l’équipe-école	des	
Capitals	de	Washington	dans	la	Ligue	américaine	de	hockey	(AHL),	les	
Skipjacks	de	Baltimore	en	1992-93	et	des	Pirates	de	Portland	de	1993	à	
1997…	A	mené	Portland	à	deux	finales	de	la	Coupe	Calder	dans	l’AHL	
et	a	remporté	la	Coupe	Calder	en	1994-95…	Nommé	Entraîneur	de	
l’année	de	l’AHL	en	1994-95…	Intronisé	au	Temple	de	la	renommée	de	
l’Université	du	Manitoba	en	2001…	Dépisteur	des	Chiefs	de	Spokane	
de	la	WHL	et	des	Capitals	de	Washington	de	la	LNH…	Entraîneur-chef	
des	Bisons	de	l’Université	du	Manitoba	de	1987-91…	Entraîneur-chef	et	
directeur	général	des	Kings	de	Dauphin	de	la	MJHL	pendant	deux	ans	
(1985-87)…	A	amorcé	sa	carrière	d’entraîneur	en	1984	comme	entraîneur	
adjoint	à	l’Université	du	Manitoba…	A	joué	au	hockey	junior	avec	les	
Pats	de	Regina	de	la	WHL	de	1979	à	1983,	aidant	Regina	à	remporter	le	
championnat	de	la	ligue	en	1980															

PERSONNEL
Barry	et	sa	femme	Kim	ont	quatre	enfants	:	Shalan,	Tyson,	Tiana	et	No-
lan…	Participe	activement	à	plusieurs	œuvres	de	services	et	de	charité	
au	Tennessee…	A	reçu	le	Community	Spirit	Award	2005	du	conseil	des	
sports	de	Nashville…	Verse	500	$	à	My	Friend’s	House	(une	agence	de	
Centraide	aux	États-Unis)	pour	chaque	victoire	de	Nashville…	Membre	
actif	du	conseil	du	YMCA	de	Williamson	County	et	de	Centraide…	Né	à	
Winnipeg	au	Manitoba	le	15	juillet	1962	

HEAD COACHING RECORD IN NHL
FICHE COMME ENTRAÎNEUR-CHEF DANS LA LNH
   Regular season/Saison régulière   Playoffs/Séries éliminatoires
Season Team  GP W L T OT OTL PTS W L
Saison Équipe  PJ V D N V DP PTS V D
1997-98	 Buffalo		 82	 36	 29	 17	 -	 -	 89	 10	 5
1998-99	 Buffalo		 82	 37	 28	 17	 -	 -	 91	 14	 7
1999-00	 Buffalo		 82	 35	 32	 11	 -	 4	 85	 1	 4
2000-01	 Buffalo		 82	 46	 30	 5	 -	 1	 98	 7	 6
2001-02	 Buffalo		 82	 35	 35	 11	 -	 1	 82	 -	 -
2002-03	 Buffalo		 82	 27	 37	 10	 -	 8	 72	 -	 -
2003-04	 Buffalo		 82	 37	 34	 11	 -	 4	 85	 -	 -
2004-05	 Buffalo		 	 	SEASON	CANCELLED/SAISON	ANNULÉE
2005-06	 Buffalo		 82	 52	 24	 -	 -	 6	 110	 11	 7
2006-07	 Buffalo		 82	 53	 22	 -	 -	 7	 113	 9	 7
2007-08	 Buffalo		 82	 39	 31	 -	 -	 12	 90	 -	 -
2008-09	 Buffalo		 82	 41	 32	 -	 -	 9	 91	 -	 -
CAREER/	CARRIÈRE	 	 438	 352	 82	 	 52	 	 52	 36

INTERNATIONAL COACHING RECORD
FICHE INTERNATIONALE COMME ENTRAÎNEUR
Year Event Role GP W L T OTW OTL RESULT
Année Événement Rôle PJ V D N VP DP RÉSULTAT
2002	 WSA	 AC	 8	 5	 2	 0	 -	 -	 6th/6e
2003	 WSA	 AC	 9	 8	 0	 1	 -	 -	 Gold/Or

HEAD COACHING RECORD IN NHL
FICHE COMME ENTRAÎNEUR-CHEF DANS LA LNH
   Regular season/Saison régulière   Playoffs/Séries éliminatoires
Season Team  GP W L T OT OTL PTS W L
Saison Équipe  PJ V D N V DP PTS V D
1998-99	 Nashville		 82	 28	 47	 7	 -	 -	 63	 -	 -
1999-00	 Nashville		 82	 28	 40	 7	 -	 7	 70	 -	 -
2000-01	 Nashville		 82	 34	 36	 9	 -	 3	 80	 -	 -
2001-02	 Nashville		 82	 28	 41	 13	 -	 0	 69	 -	 -
2002-03	 Nashville		 82	 27	 35	 13	 -	 7	 74	 -	 -
2003-04	 Nashville		 82	 38	 29	 11	 -	 4	 91	 2	 4
2004-05	 Nashville		 	 	SEASON	CANCELLED/SAISON	ANNULÉE
2005-06	 Nashville		 82	 49	 25	 -	 -	 8	 106	 1	 4
2006-07	 Nashville		 82	 51	 23	 -	 -	 8	 110	 1	 4
2007-08	 Nashville		 82	 41	 32	 -	 -	 9	 91	 2	 4
2008-09	 Nashville		 82	 40	 34	 -	 -	 8	 	 	 	
CAREER/	CARRIÈRE	 820	 364	 342	 60	 -	 54	 	 6	 16

INTERNATIONAL COACHING RECORD
FICHE INTERNATIONALE COMME ENTRAÎNEUR
Year Event Role GP W L T OTW OTL RESULT
Année Événement Rôle PJ V D N VP DP RÉSULTAT
	 Not	applicable/Sans	objet
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DAVE TIPPETT dAllAS StARS (nHl)
Associate coach, 2009 iiHf World Championship
entraîneur associé, Championnat mondial 2009 de l’iiHf

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY CANADA
Ceci	marque	sa	première	présence	comme	membre	du	personnel	
d’entraîneurs	du	Canada	à	un	événement	de	hockey	interna-
tional…	A	remporté	une	médaille	d’argent	avec	le	Canada	aux	
Jeux	olympiques	d’hiver	de	1992	à	Albertville,	France…	A	joué	
pour	le	Canada	aux	Jeux	olympiques	d’hiver	de	1984	à	Sarajevo	
en	Yougoslavie,	où	il	a	agi	comme	capitaine…	A	joué	avec	l’équipe	
nationale	du	Canada	en	1983-84	et	1991-92,	participant	à	75	
matchs	et	cumulant	35	points			

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY
Entraîneur-chef	des	Stars	de	Dallas	au	cours	des	six	dernières	
saisons,	cumulant	une	fiche	de	271-156-28-37…	A	mené	Dallas	à	
deux	titres	de	la	Division	Pacifique	(2002-03	et	2005-06),	à	cinq	
participations	aux	éliminatoires	et	à	la	finale	de	la	conférence	
de	l’Ouest	en	2008…	A	participé	à	son	300e	match	comme	
entraîneur	le	6	février	2007	c.	Minnesota…	A	guidé	Dallas	à	
deux	saisons	de	50	victoires…	A	obtenu	le	deuxième	plus	grand	
nombre	de	points	de	l’histoire	de	la	LNH	pour	un	entraîneur	
recrue	en	2002-03,	soit	111…	Avant	de	se	joindre	à	Dallas,	il	a	été	
entraîneur	adjoint	des	Kings	de	Los	Angeles…	A	mené	Houston	
au	championnat	de	l’IHL	en	1999	et	a	été	nommé	Entraîneur	de	
l’année	de	l’IHL…	A	mis	fin	à	sa	carrière	de	joueur	en	1995	alors	
qu’il	était	joueur-entraîneur	adjoint	des	Aeros	de	Houston	dans	
l’IHL…	A	joué	11	ans	dans	la	LNH	avec	les	Whalers	de	Hartofrd,	
les	Capitals	de	Washington,	les	Penguins	de	Pittsburgh	et	les	
Flyers	de	Philadelphie…	En	721	matchs	en	carrière	dans	la	LNH,	il	a	
cumulé	93	buts,	169	aides	et	262	points			

PERSONNEL
Dave	et	sa	femme	Wendy	ont	deux	filles,	Nicole	et	Natalie…	
Alors	qu’il	jouait	à	Hartford,	il	a	remporté	des	prix	pour	son	
service	communautaire,	comme	héros	sous-estimé,	comme	«	
Mr.	Hustle	»	et	comme	meilleur	joueur	en	défensive…	A	joué	à	
l’Université	du	Dakota	du	Nord	de	1981	à	1983,	remportant	le	
championnat	national	en	1982…	Né	le	25	août	1961		

HOCKEY CANADA BACKgROuND
This	marks	his	first	time	as	a	member	of	a	coaching	staff	with	
Canada	at	an	international	hockey	event	…	Earned	a	silver	medal	
with	Canada	at	the	1992	Olympic	Winter	Games	in	Albertville,	
France	…		Played	for	Canada	at	the	1984	Olympic	Winter	Games	
in	Sarajevo,	Yugoslavia,	where	he	served	as	a	team	captain	…	
Played	with	Canada’s	National	Team	in	both	1983-84	and	1991-92,	
appearing	in	75	games	and	registering	35	points

HOCKEY BACKgROuND
Has	coached	the	Dallas	Stars	for	the	past	six	seasons,	posting	a	
271-156-28-37	record	…	Has	led	Dallas	to	two	Pacific	Division	titles	
(2002-03	and	2005-06),	five	playoff	appearances	and	the	Western	
Conference	Final	in	2008	…	Coaches	in	his	300th	NHL	game	
on	February	6,	2007	vs.	Minnesota	…	Has	guided	Dallas	to	two	
50-win	campaigns	…	Posted	the	fourth-highest	point	total	for	a	
rookie	coach	in	NHL	history	in	2002-03,	with	111	…	Prior	to	joining	
Dallas,	he	served	as	an	assistant	coach	with	the	Los	Angeles	Kings	
…	Led	Houston	to	the	IHL	championship	in	1999	and	was	named	
IHL	coach	of	the	year	…	Ended	his	playing	career	in	1995,	when	
he	served	as	a	player-assistant	coach	with	the	IHL’s	Houston	
Aeros	…	Played	11	years	in	the	NHL	with	the	Hartford	Whalers,	
Washington	Capitals,	Pittsburgh	Penguins	and	Philadelphia	Flyers	
…	In	721	career	NHL	games,	he	registered	93	goals,	169	assists	and	
262	points	

PERSONAL
He	and	his	wife	Wendy	have	two	daughters,	Nicole	and	Natalie	
…	During	his	playing	career	with	Hartford,	he	earned	the	commu-
nity	service,	unsung	hero,	Mr.	Hustle	and	best	defensive	awards	…	
Played	at	the	University	of	North	Dakota	from	1981-83,	capturing	
a	national	title	in	1982	…	Born	on	August	25,	1961	

BRAD PASCALL HOCKeY CAnAdA
Sr. director, men’s national teams
premier directeur, équipes nationales masculines 

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY CANADA
Premier	directeur	des	équipes	nationales	masculines	de	Hockey	
Canada	depuis	juin	2006…	Dirige	les	opérations	des	équipes	
nationales	masculines	du	Canada	pour	Hockey	Canada…	Premier	
directeur	des	communications	de	1998	à	2008…	A	supervisé	
l’équipe	nationale	junior	qui	a	remporté	l’or	aux	Championnats	
mondiaux	juniors	2007,	2008	et	2009	de	l’IIHF…	A	supervisé	le	
Canada	qui	a	cumulé	une	fiche	de	7-0-1	lors	de	la	Super	série	
Canada-Russie	à	l’été	2007…	A	supervisé	l’équipe	nationale	esti-
vale	des	moins	de	18	ans	du	Canada	qui	a	remporté	la	médaille	
d’or	à	la	Coupe	du	monde	junior	2006…	Responsable	des	rela-
tions	médias	d’Équipe	Canada	lors	des	Jeux	olympiques	d’hiver	
de	2006	et	2002	(hockey	masculin	et	féminin),	de	la	Coupe	
du	monde	de	hockey	2004,	de	huit	championnats	mondiaux	
de	l’IIHF	(1998,	2000,	2001,	2002,	2003,	2004,	2005,	2008),	de	
quatre	championnats	mondiaux	juniors	(1999,	2003,	2005,	2006)	
et	de	deux	championnats	mondiaux	féminins	(2000	et	2004)…	
Coordonnateur	des	relations	médias	du	Canada	lors	de	la	Coupe	
du	monde	de	hockey	1996

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY
Repêché	par	les	Sabres	de	Buffalo	en	5e	ronde	(103e	au	total)	
lors	du	repêchage	universel	de	la	LNH	en	1990…	A	joué	pendant	
deux	saisons	dans	l’AHL	avec	Rochester	et	deux	saisons	dans	
l’ECHL	avec	South	Carolina	et	Birmingham…	A	joué	quatre	saisons	
à	l’Université	North	Dakota	(1988-92)…	A	pris	part	à	une	série	de	
six	matchs	contre	des	équipes	de	clubs	tchèques	en	tant	que	
membre	d’Équipe	Pacifique	des	moins	de	18	ans	à	l’été	1987…	A	
joué	avec	Équipe	Pacifique	lors	d’une	série	de	trois	matchs	des	
moins	de	17	ans	contre	l’Union	soviétique	en	1986		

PERSONNEL
Son	père,	le	renommé	commentateur	sportif	Bernie	Pascall,	est	
membre	du	Temple	de	la	renommée	de	l’Association	canadienne	
de	la	radio	et	de	la	télévision,	du	Temple	de	la	renommée	du	
hockey	de	la	Colombie-Britannique	et	du	Temple	de	la	renom-
mée	du	sport	de	la	Colombie-Britannique…	Habite	Calgary,	
Alberta,	avec	sa	femme	Cassie

HOCKEY CANADA BACKgROuND
Has	been	Hockey	Canada’s	senior	director	of	men’s	national	
teams	since	June	2006	…	Oversees	the	operation	of	Canada’s	
men’s	national	teams	for	Hockey	Canada	…	Also	served	as	senior	
director	of	communications	from	1998	to	2008	…	Led	Canada’s	
National	Junior	Team	to	gold	medals	at	the	2007,	2008	and	2009	
IIHF	World	Junior	Championships	…	Led	Canada’s	National	Junior	
Team	to	a	7-0-1	record	in	the	Canada/Russia	Super	Series	in	the	
summer	of	2007	…	Led	Canada’s	National	Men’s	Summer	Under-18	
Team	to	a	gold	medal	at	the	2006	Junior	World	Cup	…	Led	the	
media	relations	for	Canada	national	teams	(men’s	and	women’s)	
at	the	2002	and	2006	Olympic	Winter	Games,	the	2004	World	
Cup	of	Hockey,	eight	IIHF	World	Championships	(1998,	2000,	
2001,	2002,	2003,	2004,	2005,	2008),	four	IIHF	World	Junior	
Championships	(1999,	2003,	2005,	2006)	and	two	IIHF	World	
Women’s	Championships	(2000,	2004)	…	Was	coordinator	of	
media	relations	for	Canada	at	the	1996	World	Cup	of	Hockey

HOCKEY BACKgROuND
Drafted	by	the	Buffalo	Sabres	in	the	fifth	round	(103rd	overall)	in	
the	1990	NHL	Entry	Draft	…	Played	two	seasons	in	the	AHL	with	
Rochester	and	two	seasons	in	the	ECHL	with	South	Carolina	and	
Birmingham)	…	Played	four	seasons	(1988-92)	at	the	University	of	
North	Dakota	...	Played	in	a	six-game	series	against	Czechoslova-
kian	club	teams	as	a	member	Team	Pacific	Under-18	in	the	sum-
mer	of	1987	...	Played	for	Team	Pacific	in	a	three	game	Under-17	
series	against	the	Soviet	Union	in	1986	

PERSONAL
His	father,	longtime	sports	broadcaster	Bernie	Pascall,	is	a	mem-
ber	of	the	Canadian	Broadcast	Hall	of	Fame,	the	British	Columbia	
Hockey	Hall	of	Fame	and	the	British	Columbia	Sports	Hall	of	
Fame	…	Lives	in	Calgary,	AB	with	his	wife,	Cassie

INTERNATIONAL COACHING RECORD
FICHE INTERNATIONALE COMME ENTRAÎNEUR
Year Event Role GP W L T OTW OTL RESULT
Année Événement Rôle PJ V D N VP DP RÉSULTAT
	 Not	applicable/Sans	objet

HEAD COACHING RECORD IN NHL
FICHE COMME ENTRAÎNEUR-CHEF DANS LA LNH
   Regular season/Saison régulière   Playoffs/Séries éliminatoires
Season Team  GP W L T OT OTL PTS W L
Saison Équipe  PJ V D N V DP PTS V D
2002-03	 Dallas	Stars	 82	 46	 17	 15	 -	 4	 111	 	 6	 6
2003-04	 Dallas	Stars	 82	 41	 26	 13	 -	 2	 97	 	 1	 4
2004-05	 Dallas	Stars	 	 	SEASON	CANCELLED/SAISON	ANNULÉE
2005-06	 Dallas	Stars	 82	 53	 23	 -	 -	 6	 112	 	 1	 4
2006-07	 Dallas	Stars	 82	 50	 25	 -	 -	 7	 107	 	 3	 4
2007-08	 Dallas	Stars	 82	 45	 30	 -	 -	 7	 97	 	 10	 8
2008-09	 Dallas	Stars	 82	 36	 35	 -	 -	 11	 83	 	 -	 -
CAREER/CARRIÈRE	 492	 271	 156	 28	 -	 37	 607	 	 21	 26
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video manager
Responsable vidéo

director, men’s national teams 
directeur, équipes nationales masculines   

BEN COOPER HOCKeY CAnAdASCOTT SALMOND HOCKeY CAnAdA

Responsable,	vidéo	de	l’équipe	nationale	masculine	de	Hockey	
Canada	depuis	septembre	2008…	A	aidé	l’équipe	nationale	junior	
du	Canada	à	remporter	l’or	au	Championnat	mondial	junior	2009	
de	l’IIHF	en	janvier	2009	à	Ottawa…		A	aidé	l’équipe	nationale	
masculine	du	Canada	à	remporter	la	Coupe	Deutschland	2008	
en	novembre	2008	à	son	premier	tournoi	international	avec	
Hockey	Canada…	A	travaillé	comme	entraîneur	vidéo	des	Marlies	
de	Toronto	dans	l’AHL	de	2005	à	2008…	A	travaillé	au	service	des	
ventes	aux	entreprises	avec	les	Blue	Jays	de	Toronto	de	2001	à	
2005…	A	travaillé	au	service	des	relations	médias	avec	les	Canucks	
de	Vancouver	de	la	LNH	en	2000-01	après	deux	saisons	au	service	
des	ventes	aux	entreprises…	A	joué	et	a	été	entraîneur	au	hockey	
mineur	auprès	de	l’organisation	des	Thunderbirds	de	Vancouver…	
Capitaine	adjoint	de	l’équipe	de	hockey	de	l’école	secondaire	
St-George	en	2003-04	et	2004-05…	Joue	au	rugby…	Aime	la	
musique…	Ville	d’origine	:	Vancouver	en	Colombie-Britannique…	
Habite	Calgary,	Alberta,	avec	sa	copine	Amy

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY CANADA
Directeur	des	équipes	nationales	masculines	de	Hockey	
Canada	depuis	2005…		Responsable	des	programmes	de	haute	
performance	de	Hockey	Canada	de	2001	à	2005…	Supervise	les	
activités	hockey	de	l’équipe	nationale	masculine,	de	l’équipe	
nationale	junior,	du	programme	régional	des	moins	de	17	ans	et	
du	programme	national	des	moins	de	18	ans…	A	travaillé	auprès	
de	l’équipe	nationale	junior	du	Canada	lors	de	la	Super	série	
Canada-Russie	2007,	remportant	la	série	avec	une	fiche	de	7-0-1…	
A	travaillé	auprès	de	l’équipe	nationale	junior	du	Canada	lors	des	
Championnats	mondiaux	junior	2007,	2008	et	2009	de	l’IIHF,	rem-
portant	l’or	aux	trois	événements…	A	travaillé	avec	l’équipe	na-
tionale	masculine	du	Canada	au	Championnat	mondial	2008	de	
l’IIHF	à	Halifax	(N.-É.)	et	à	Québec	(QC),	remportant	une	médaille	
d’argent…	Chef	d’équipe	du	Canada	au	Championnat	mondial	des	
moins	de	18	ans	2007	de	l’IIHF…	A	travaillé	auprès	de	l’équipe	du	
Canada	aux	Jeux	olympiques	d’hiver	2006…	A	travaillé	auprès	de	
l’équipe	nationale	sur	luge	du	Canada	aux	Jeux	paralympiques	
d’hiver	2006,	remportant	une	médaille	d’or…		À	titre	de	directeur	
d’équipe,	il	a	remporté	la	Coupe	Loto	2003	et	la	Coupe	Spengler	
2003	et	2005…	À	titre	de	directeur	d’équipe,	il	a	aussi	remporté	
une	médaille	d’or	au	Championnat	mondial	2003	de	l’IIHF	en	
Finlande,	au	Championnat	mondial	2004	de	l’IIHF	en	République	
tchèque	ainsi	qu’une	médaille	d’argent	au	Championnat	mondial	
2005	de	l’IIHF	en	Autriche…		Chef	d’équipe	du	Canada	aux	Jeux	
de	la	Suède	2001	et	2002…	À	titre	de	chef	d’équipe,	il	a	remporté	
la	médaille	d’or	à	la	Coupe	des	huit	nations	2002	en	République	
tchèque	avec	l’équipe	nationale	masculine	estivale	des	moins	de	
18	ans…	Chef	d’équipe	du	Canada	au	Championnat	mondial	des	
moins	de	18	ans	2002	de	l’IIHF	en	Slovaquie		

ANTÉCÉDENTS Au HOCKEY
A	travaillé	pendant	cinq	ans	auprès	de	l’Association	de	hockey	
amateur	de	la	Colombie-	Britannique…	A	joué	au	hockey	pendant	
quatre	ans	dans	la	Ligue	de	hockey	junior	de	la	Colombie-
Britannique	(junior	A)	et	deux	ans	au	Mount	Royal	College	à	
Calgary…	A	pris	part	à	une	match	avec	les	Tri-City	Americans	de	
la	WHL	en	1990-91			

PERSONNEL
Habite	Calgary,	Alberta,	avec	sa	femme	Darcee	et	leur	fils	Broden		

Hockey	Canada’s	Manager,	Men’s	National	Team	Video	since	
September	2008...		Helped	Canada’s	National	Junior	Team	win	
gold	at	the	2009	IIHF	World	Junior	Championship	in	January	
2009	in	Ottawa	...	Helped	Canada’s	National	Men’s	Team	capture	
the	2008	Deutschland	Cup	in	November	2008	in	his	first	
international	event	with	Hockey	Canada	...	Worked	as	a	video	
coach	with	the	AHL’s	Toronto	Marlies	from	2005-2008	...	Worked	
in	corporate	sales	for	the	Toronto	Blue	Jays	from	2001-2005	...	
Worked	in	media	relations	with	the	NHL’s	Vancouver	Canucks	in	
2000-01,	after	two	seasons	in	their	corporate	sales	department	
...	Played	and	coached	minor	hockey	in	the	Vancouver	Thunder-
birds	organization	...	Assistant	captain	of	the	St.	George’s	High	
School	hockey	team	in	2003-04	and	in	2004-05	...	An	avid	rugby	
player	...	Enjoys	music	...	Hometown:	Vancouver,	BC	...	Lives	with	
his	girlfriend	Amy	in	Calgary,	AB

HOCKEY CANADA BACKgROuND
Has	been	Hockey	Canada’s	director	of	men’s	national	teams	since	
2005	…	Was	manager	of	high	performance	from	2001	to	2005	…	
Oversees	hockey	operations	for	National	Men’s	Team,	National	
Junior	Team,	regional	under-17	program	and	national	under-18	
program	…	Worked	with	Canada’s	National	Junior	Team	during	the	
2007	Canada/Russia	Super	Series,	winning	the	series	with	a	7-0-1	
record	…	Worked	with	Canada’s	National	Junior	Team	at	the	2007,	
2008	and	2009	IIHF	World	Junior	Championships,	winning	a	gold	
medal	in	all	three	years	…	Worked	with	Canada’s	National	Men’s	
Team	at	the	2008	IIHF	World	Championship	in	Halifax,	NS	and	
Quebec	City,	QC,	winning	a	silver	medal	…	Was	Canada’s	team	
leader	at	the	2007	IIHF	World	Under-18	Championship	…	Worked	
with	Canada	at	the	2006	Olympic	Winter	Games	…	Worked	with	
Canada’s	National	Sledge	Team	at	the	2006	Paralympic	Winter	
Games,	winning	a	gold	medal	…	As	team	manager,	captured	
the	2003	Loto	Cup	and	the	2003	and	2005	Spengler	Cups	…	As	
team	manager,	captured	gold	medals	at	the	2003	IIHF	World	
Championship	in	Finland	and	the	2004	IIHF	World	Champion-
ship	in	the	Czech	Republic,	and	a	silver	medal	at	the	2005	IIHF	
World	Championship	in	Austria	…	Was	Canada’s	team	leader	at	
the	2001	and	2002	Sweden	Games	…	As	team	leader,	captured	
a	gold	medal	with	Canada’s	National	Men’s	Summer	Under-18	
Team	at	the	2002	Eight	Nations	Cup	in	the	Czech	Republic	
…		Was	Canada’s	team	leader	at	the	2002	IIHF	World	Under-18	
Championship	in	Slovakia

HOCKEY BACKgROuND
Spent	five	years	with	the	British	Columbia	Amateur	Hockey	
Association	…	Played	four	years	in	the	British	Columbia	Junior	
Hockey	League	(Junior	A)	and	two	years	with	Mount	Royal	
College	in	Calgary	...	Played	one	game	with	the	WHL’s	Tri-City	
Americans	in	1990-91

PERSONAL
Lives	in	Calgary,	AB	with	his	wife,	Darcee,	and	son,	Broden Médecin	de	l’équipe	des	Sénateurs	d’Ottawa	de	la	LNH	depuis	

1992	et	médecin	en	chef	depuis	2002…	Médecin-chef	du	

Championnat	mondial	junior	2009	de	l’IIHF	à	Ottawa…	Médecin	

du	site	hôte	à	Ottawa	lors	de	la	Coupe	du	monde	de	hockey	

2004…	A	obtenu	son	diplôme	en	médecine	du	sport	en	1990…	Fait	

partie	du	personnel	de	l’Hôpital	civique	d’Ottawa	depuis	1988…	

A	obtenu	son	doctorat	en	médecine	de	l’Université	Queen’s	en	

1981,	effectuant	son	postdoctorat	au	Sunnybrook	Trauma	Centre	

de	Toronto	et	à	l’unité	de	chirurgie	médullaire	de	l’Hôpital	

civique	d’Ottawa…	Habite	Ottawa	avec	sa	femme	Angela…	A	un	

fils,	Andrei,	et	une	fille,	Lara…	Né	le	20	mars	1957	à	Thunder	Bay,	

Ontario…	Aime	faire	de	la	motocyclette	et	est	gardien	de	but	

dans	une	ligue	de	hockey	masculin	senior			

Team	Doctor	with	the	NHL’s	Ottawa	Senators	since	1992	and	

head	physician	since	2002	…	Chief	Medical	Officer	for	the	2009	

IIHF	World	Junior	Championship	in	Ottawa	…	Was	the	host-site	

physician	in	Ottawa	for	the	2004	World	Cup	of	Hockey	…	Com-

pleted	his	Diploma	of	Sport	Medicine	in	1990	…	On	staff	at	the	

Ottawa	Civic	Hospital	since	1988	…	Obtained	his	MD	at	Queens	

University	in	1981,	completing	his	Fellowships	at	Sunnybrook	

Trauma	Centre	in	Toronto	and	the	Ottawa	Civic	Hospital	Spinal	

Surgery	Unit	…	Resides	in	Ottawa	with	his	wife,	Angela	…	Has	

a	son,	Andrei,	and	a	daughter,	Lara	…Born	on	March	20,	1957	in	

Thunder	Bay,	Ont.	…	Enjoys	motorcycling	and	plays	goaltender	in	

a	men’s	senior	hockey	league

team doctor
médecin d’équipe

DR. DON CHOW OttAWA SenAtORS (nHl)
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Physiothérapeute	en	chef	et	coordonnateur	médical	de	l’équipe	
canadienne	de	ski	alpin…	A	travaillé	auprès	de	l’équipe	cana-
dienne	de	ski	alpin	au	cours	des	six	dernières	années…	A	travaillé	
avec	l’équipe	nationale	masculine	du	Canada	au	cours	des	cinq	
dernières	saisons…	A	remporté	une	médaille	d’argent	avec	le	
Canada	au	Championnat	mondial	2008	de	l’IIHF…	A	remporté	une	
médaille	d’or	avec	l’équipe	nationale	junior	du	Canada	au	Cham-
pionnat	mondial	junior	2008	de	l’IIHF	en	République	tchèque…	
A	remporté	une	médaille	d’or	avec	l’équipe	nationale	masculine	
du	Canada	au	Championnat	mondial	2007	de	l’IIHF	en	Russie	et	
a	fait	partie	du	personnel	de	soutien	du	Canada	lors	de	la	Super	
série	Canada-Russie	en	août	et	septembre	2007…	A	travaillé	avec	
les	équipes	nationales	masculines	du	Canada	lors	de	plusieurs	
événements	dont	la	Coupe	Spengler	et	la	Coupe	Deutschland…	
Physiothérapeute	du	programme	À	nous	le	podium,	travaillant	
auprès	d’athlètes	qui	se	préparent	aux	Jeux	olympiques	d’hiver	de	
2010...	Détient	un	baccalauréat	en	kinésiologie	de	l’Université	de	
Victoria	et	un	baccalauréat	en	physiothérapie	de	l’Université	de	
la	Colombie-Britannique…	A	travaillé	à	la	clinique	de	médecine	
sportive	de	l’Université	de	la	Colombie-Britannique	et	comme	
thérapeute	auprès	de	l’équipe	de	hockey	de	l’Université	de	la	
Colombie-Britannique,	les	Thunderbirds…	Ville	d’origine	:	Rev-
elstoke,	Colombie-Britannique…	Habite	Calgary	avec	sa	femme	
Wendy	et	leurs	deux	enfants	Christopher	et	Charley	Kate

Vient	de	terminer	sa	septième	saison	comme	thérapeute	du	

sport	en	chef	des	Sénateurs	d’Ottawa…	Avant	de	se	joindre	à	

Ottawa,	il	a	travaillé	auprès	des	Argonauts	de	Toronto	de	la	

Ligue	canadienne	de	football	pendant	10	saisons	comme	leur	

thérapeute	du	sport	en	chef…	Gerry	et	sa	femme	Marni	habitent	

Stittsville,	Ontario,	et	ont	deux	filles,	Mikayla	et	Carlee.	

Head	physiotherapist	and	medical	coordinator	for	the	Canadian	
Alpine	Ski	Team	…	Has	worked	with	the	Canadian	Alpine	Ski	
Team	for	the	past	six	years	…	Has	worked	with	Canada’s	National	
Men’s	Team	over	the	past	five	seasons	…	Won	a	silver	medal	
with	Canada	at	the	2008	IIHF	World	Championship	…	Won	a	
gold	medal	with	Canada’s	National	Junior	Team	at	the	2008	
IIHF	World	Junior	Championship	in	the	Czech	Republic	…	Won	
a	gold	medal	with	Canada’s	National	Men’s	Team	at	the	2007	
IIHF	World	Championship	in	Russia	and	was	a	member	of	the	
support	staff	for	Canada	for	the	Canada/Russia	Super	Series	in	
August/September	2007	...		Has	worked	with	Canada’s	national	
men’s	teams	at	numerous	events,	including	the	Spengler	Cup	and	
the	Deutschland	Cup	...	A	physiotherapist	for	Own	The	Podium,	
providing	services	for	athletes	preparing	for	the	2010	Winter	
Olympics	...	Has	a	BSc.	in	Kinesiology	from	the	University	of	
Victoria	and	a	BSc.	in	Physiotherapy	from	the	University	of	British	
Columbia	...	Worked	at	the	UBC	Sports	Medicine	Clinic	and	also	
worked	as	a	therapists	with	the	UBC	Thunderbirds	hockey	team	
…		Hometown:	Revelstoke,	BC	…	Resides	in	Calgary	with	his	wife,	
Wendy	and	their	two	children,	Christopher	and	Charley	Kate	

Has	just	completed	his	seventh	season	as	the	Ottawa	Senators’	

head	athletic	therapist	…		Prior	to	joining	Ottawa,	he	worked	

for	the	Canadian	Football	League’s	Toronto	Argonauts	for	10	

seasons	as	their	head	athletic	therapist	…		Townend	and	his	wife,	

Marni,	live	in	Stittsville,	Ont.,	and	have	two	daughters:	Mikayla	

and	Carlee.

physiotherapist
physiothérapeute

Athletic therapist
thérapeute sportif

KENT KOBELKA HOCKeY CAnAdA

Vient	de	terminer	sa	neuvième	année	comme	premier	respons-

able	de	l’équipement	du	Wild	du	Minnesota…	Avant	de	se	joindre	

au	Minnesota,	il	a	fait	partie	de	l’organisation	de	Winnipeg	et	

des	Coyotes	de	Phoenix	pendant	plus	de	19	ans…	A	commencé	à	

travailler	pour	les	Jets	de	Winnipeg	comme	préposé	au	vestiaire	

et	responsable	de	l’équipement	des	équipes	de	la	LNH	qui	

visitaient	l’aréna	de	Winnipeg…	A	été	promu	au	poste	de	respons-

able	adjoint	de	l’équipement	pour	la	saison	1988-89…	A	aussi	été	

le	responsable	de	l’équipement	lors	du	match	des	étoiles	de	la	

LNH	en	1998	(Vancouver)	et	en	2004	(Saint-Paul),	poste	qu’il	a	

également	occupé	auprès	d’Équipe	Canada	lors	du	Championnat	

mondial	2001	en	Allemagne…	Tony	et	sa	femme	June	ont	deux	

filles	Summer	et	Rylee…	Dans	ses	moments	libres,	aime	jouer	au	

golf,	faire	de	la	motocyclette	et	travailler			

Has	just	completed	his	ninth	year	as	Head	Equipment	Manager	

for	the	Minnesota	Wild	…	Prior	to	joining	Minnesota,	he	was	a	

part	of	the	Winnipeg/Phoenix	Coyotes	organization	for	more	

than	19	years…	Started	working	for	the	Winnipeg	Jets	as	a	dress-

ing	room	attendant	and	equipment	manager	for	NHL	teams	visit-

ing	the	Winnipeg	Arena	…	Was	promoted	to	Assistant	Equipment	

Manager	for	the	1988-89	season	…	Also	served	as	Equipment	

Manager	for	the	NHL	All-Star	Games	in	1998	(Vancouver)	and	

2004	(Saint	Paul)	and	held	the	same	position	with	Team	Canada	

during	the	2001	World	Championships	in	Germany	…	He	and	his	

wife,	June,	have	two	daughters,	Summer	and	Rylee	…	During	his	

free	time,	he	enjoys	golfing,	motorcycles	and	working

equipment manager
Responsable de l’équipement

TONY DACOSTA minneSOtA Wild (nHl)

gERRY TOWNEND OttAWA SenAtORS (nHl)

A	sa	dixième	saison	auprès	de	Hockey	Canada	comme	respons-
able	de	l’équipement	et	coordonnateur	des	services	aux	équipes…	
A	remporté	sept	médailles	d’or	avec	l’équipe	nationale	féminine	
du	Canada	aux	Championnats	mondiaux	féminins	de	l’IIHF	de	
1999,	2001,	2004,	2007	et	2008	ainsi	qu’aux	Jeux	olympiques	
d’hiver	2002	et	2006	et	une	médaille	d’argent	au	Championnat	
mondial	féminin	2005	de	l’IIHF…		A	remporté	l’or	avec	Équipe	
Canada	à	la	Coupe	Spengler	2007	à	Davos	en	Suisse…	A	remporté	
deux	médailles	d’or	consécutives	avec	l’équipe	masculine	du	
Canada	aux	Championnats	mondiaux	masculins	de	l’IIHF	en	2003	
et	2004	et	a	participé	à	cinq	championnats	mondiaux	masculins	
de	l’IIHF…	Était	le	responsable	de	l’équipement	des	équipes	
nationales	féminines	médaillées	d’or	en	2004	et	2005	à	la	Coupe	
des	4	nations	2004	à	Lake	Placid,	New	York,	et	à	Hameenlinna	en	
Finlande	en	2005	et	au	Tournoi	préolympique	sur	glace	de	Turin	
2005…	Était	le	responsable	de	l’équipement	de	l’équipe	nationale	
masculine	du	Canada	pendant	la	saison	1999-2000	et	à	la	Coupe	
Spengler	2006…	Était	le	responsable	de	l’équipement	d’Équipe	
Alberta	qui	a	remporté	l’or	en	hockey	masculin	aux	Jeux	d’hiver	
du	Canada	en	1999…	Originaire	de	Didsbury,	Alberta…	Habite	
Calgary,	Alberta	

Is	in	his	tenth	season	with	Hockey	Canada	as	the	equipment	
manager	and	coordinator	of	team	services	…	Won	seven	gold	
medals	with	Canada’s	National	Women’s	Team	at	the	IIHF	World	
Championships	in	1999,	2001,	2004,	2007	and	2008	as	well	as	at	
the	2002	and	2006	Olympic	Winter	Games,	and	a	silver	medal	at	
the	2005	IIHF	World	Women’s	Championship	…	Won	gold	with	
Team	Canada	at	the	2007	Spengler	Cup	in	Davos,	Switzerland	…	
Won	two	consecutive	gold	medals	with	Canada’s	National	Men’s	
Team	at	the	2003	and	2004	IIHF	World	Men’s	Hockey	Champion-
ships,	and	has	been	to	five	IIHF	World	Men’s	Championships	…	
Was	the	equipment	manager	for	the	2004	and	2005	National	
Women’s	Teams	that	won	the	4	Nations	Cups	in	Lake	Placid,	NY	
and	Hameenlinna,	Finland,	and	the	2005	Torino	Ice	Pre-Olympic	
Tournament	…		Was	the	equipment	manager	with	Canada’s	Na-
tional	Men’s	Team	during	the	1999-2000	season	and	at	the	2006	
Spengler	Cup…	Was	the	equipment	manager	for	Team	Alberta,	
the	gold	medal	winning	men’s	team	at	the	1999	Canada	Winter	
Games	…	His	hometown	is	Didsbury,	AB	…	Resides	in	Calgary,	AB.

equipment manager
Responsable de l’équipement

ROBIN MCDONALD HOCKeY CAnAdA

http://www.hockeycanada.ca
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2009 PLAYER PROFILES
BiOgRApHieS deS jOueuRS 2009

Premier	responsable	des	relations	médias	et	de	la	diffusion	chez	
Hockey	Canada	depuis	septembre	2008…	A	été	responsable	des	
communications	chez	Hockey	Canada	de	septembre	2005	à	
septembre	2008…	Responsable	des	relations	médias	chez	Hockey	
Canada	de	février	1999	à	avril	2004…	A	été	responsable	des	
relations	médias	aux	Jeux	olympiques	d’hiver	de	2002	pour	les	
équipes	masculine	et	féminine,	aux	Jeux	paralympiques	d’hiver	
de	2006,	lors	de	sept	championnats	mondiaux	juniors	de	l’IIHF	
(2000,	2001,	2002,	2003,	2004,	2007,	2008),	de	trois	championnats	
mondiaux	de	l’IIHF	(1999,	2006,	2007),	de	cinq	championnats	
mondiaux	féminins	de	l’IIHF	(1999,	2000,	2001,	2004,	2007),	d’un	
Championnat	mondial	des	moins	de	18	ans	de	l’IIHF	(2002),	
d’une	Coupe	du	monde	junior	avec	l’équipe	nationale	masculine	
estivale	des	moins	de	18	ans	du	Canada	(2006)	et	d’un	Cham-
pionnat	mondial	de	hockey	sur	luge	du	CIP	(2008)…	Directeur	
administratif	des	Jeux	de	la	Francophonie	canadienne	2005	qui	
ont	eu	lieu	à	Winnipeg	au	Manitoba	en	juillet	2005…	Détient	un	
baccalauréat	es	Arts	du	Collège	universitaire	de	Saint-Boniface...	
Bilingue…	Né	à	Emekuku	au	Nigeria…	Habite	Calgary,	Alberta

Has	been	senior	manager	of	media	relations	and	broadcast	

with	Hockey	Canada	since	September	2008	…	Was	manager	of	

communications	from	September	2005	to	September	2008	…	

Was	manager	of	media	relations	from	February	1999	to	April	

2004	…	Has	served	as	media	relations	manager	at	the	2002	

Olympic	Winter	Games,	with	the	men’s	and	women’s	teams,	

one	Paralympic	Winter	Games	(2006),	seven	IIHF	World	Junior	

Championships	(2000,	2001,	2002,	2003,	2004,	2007,	2008),	three	

IIHF	World	Championships	(1999,	2006,	2007),	five	IIHF	World	

Women’s	Championships	(1999,	2000,	2001,	2004,	2007),	one	IIHF	

World	Under-18	Championship	(2002),	one	Junior	World	Cup	

with	Canada’s	National	Men’s	Summer	Under-18	Team	(2006)	and	

one	IPC	Sledge	Hockey	World	Championship	(2008)	…	Executive	

Director	of	the	2005	Canadian	Francophone	Games,	that	were	in	

Winnipeg,	MB	in	July	2005	...	Received	a	Bachelor	of	Arts	degree	

from	the	Collège	universitaire	de	Saint-Boniface	…	Bilingual	…	

Born	in	Emekuku,	Nigeria	...	Resides	in	Calgary,	AB

media Relations
Relations médias

ANDRÉ BRIN HOCKeY CAnAdA

Massothérapeute	de	l’équipe	SC	Rapperswil-Jona	(Suisse)	au	

cours	des	12	dernières	années…	A	représenté	le	Canada	sur	la	

scène	internationale	12	fois	…	A	été	le	massothérapeute	d’Équipe	

Canada	lors	du	Championnat	mondial	2007	de	l’IIHF,	lors	des	

Jeux	olympiques	d’hiver	2006	ainsi	qu’au	Championnat	mondial	

de	hockey	masculin	pour	trois	années	consécutives	(2003-05)	…	

Membre	d’Équipe	Canada	qui	a	remporté	une	médaille	d’argent	

au	Championnat	mondial	masculin	2005	et	deux	médailles	d’or	

consécutives	au	Championnat	mondial	masculin	en	2004	et	en	

2003	…	A	été	le	massothérapeute	de	l’équipe	nationale	masculine	

du	Canada	à	plusieurs	occasions,	notamment	lors	de	la	Coupe	

Deutschland	2004,	de	la	Coupe	Skoda	2004,	de	la	Coupe	Suisse	

2003	et	2004	et	de	trois	Coupes	Spengler	à	Davos,	en	Suisse	

(2002,	2003,	2004)	…	Date	de	naissance	:	le	12	février	1969	…	Andy	

et	son	amie,	Nicole,	habitent	Jona,	en	Suisse.

Team	massage	therapist	for	SC	Rapperswil-Jona	(Switzerland)	

for	the	past	12	years	…	Has	represented	Canada	internationally	a	

total	of	12	times	…	Served	as	Team	Canada’s	massage	therapist	for	

the	2007	IIHF	World	Championship,	the	2006	Olympic	Winter	

Games	as	well	as	for	the	World	Hockey	Championship	for	three	

straight	years	(2003-05)	…	Was	a	member	of	Canada’s	silver	medal	

winning	team	in	2005	and	was	a	member	of	Team	Canada	at	

both	the	2004	and	2003	World	Championship	teams	that	won	

back	to	back	gold	medal	…	Has	served	as	the	massage	therapist	

for	Canada’s	National	Men’s	Team	on	many	occasions,	including	

the	2004	Deutschland	Cup,	2004	Skoda	Cup,	the	2003	and	2004	

Swiss	Cup	events	and	at	three	Spengler	Cups	in	Davos,	Switzer-

land	(2002,	2003	and	2004)	…	Birthdate:	February	12,	1969	…	Hüppi	

and	his	girlfriend,	Nicole,	reside	in	Jona,	Switzerland.

massage therapist
massothérapeute

ANDY HüPPI HOCKeY CAnAdA

http://www.hockeycanada.ca
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